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DESCRIPTION B

Bloc moteur

Touche "0 Smoothies"
Touche "(Dlce crush'
Bouton rotatif

Ensemble bol mixeur

el Bloc lumes

e2 Joint d’étunchéité
el Bol mixeur gradué
e4 Couvercle

e5 Bouchon doseur
F '©@" Mode veille

G "o " Vitesse « Min »

H '@" Vitesse « Mux »

moQOw>»

CONSIGNES DE SECURITE B 0 )

e Lisez uttentivement le mode d’emploi avunt lu premiére utilisution de votre
appureil : une utilisution hon conforme uu Mode d’emploi déyugyerdit le
fabricunt de toute responsubilité.

o Cet uppureil n"est pus prévu pour étfre utilisé pur des personnes (y compris les
enfunts) dont les cupucités physiques, sensorielles ou Mmentules sont
réduites ou des personnes dénuées d’expérience ou de connuissunce, suuf
si elles ont pu bénéficier, pur I'intermédiuire d’une personne responsuble de
leur sécurité, d’une surveillunce ou d’instructions préulubles concernunt
|"utilisution de I'appuarell. Il convient de surveiller les enfunts pour s ussurer yu'ils
ne jouent pus uvec I'uppureil.

e | 'uppureil est congu pour fonctionner uniyuement en courunt ulternatif,
Vérifiez yue lu tension d’dlimentation indiquée sur lu plague signalétique de
I"'appureil correspond bien < celle de votre instullution électrique. Toute
erreur de branchement annule la garantie.

e Ce produit est exclusivement destiné & un usuge domestique et culinuire, et
< l'intérieur de la muison. Le fabricunt décline toute responsubilité et se
réserve le droit de résilier lu gurantie en cus d’utilisution commerciule ou
inuduptée, ou de non-respect des consignes.

e Pensez G débruncher I'uppureil de |'dlimentation, si vous devez le Idisser suns
surveillunce, uvant de placer ou d’enlever les uccessoires ou auvunt de le
nettoyer. Ne tirez jumuis sur le cordon pour débrancher I'uppureil.



o N'ufilisez pus votre uppureil s’il he fonctionne pus correctement, s'il u été
endommugyé ou si le cdble d’dlimentution ou lu fiche sont endommugés. Afin
d’éviter tout dunger, fuites-les obligutoirement remplucer par un centre
service uyréé (voir liste duns le livret service).

¢ Toute infervention uutre yue le hettoyuye et I'entretien usuel pur le client doit
étre effectuée pur un centre service ugréé.

e Ne mettez pus I'uppureil, le cdble d’ulimentution ou lu fiche duns du
liguide.

o Ne luissez pus le cdble d’dlimentution & portée de muins des enfunts, étre &
proximité ou en contuct uvec les purties chaudes de |'uppuareil, prés d’'une
source de chuleur ou sur un ungle vif.

e Pour votre sécurité, n’utilisez yue des uccessoires et des piéces détuchées
aduptés G votre uppureil, vendus en centres de service uprés-vente ugréés.

« Les lames sont trés coupantes : manipulez-les avec précaution pour ne
pas vous blesser, lors du vidage du bol, du montage / démontage des
lames sur le bol, et lors du nettoyage.

o N’utilisez jumuis le bol mixeur suns ingrédients, hi uvec des ingrédients solides
uniyuement. N’y versez jamais de liquides d plus de 80°C et ne
dépassez jamais le niveau maxi préconisé.

o Utilisez toujours le bol mixeur uvec son couvercle (e4).

e N'enlevez jumuis le couvercle (e4) et/ou le bol mixeur (E) avunt |'arrét
complet de I'uppureil.

e Ne plucez jumuis vos doigts ou tout uutre objet duns le bol mixeur pendunt le
fonctionnement de I'uppureil.

o Ne pus utiliser le bol comme récipient (conygélution, cuisson, stérilisation, ...).

e Ne pussez pus le bol uu micro-ondes.

o N'utilisez pus votre uppureil plus de 3 minutes en Murche continue.

e Plucez votre uppureil sur un plun de travuil stuble, résistunt < lu chaleur,
foropre et sec.

e Ne luissez pus pendre vos cheveux, un foulurd, une cruvute etc. uu dessus du
bol pendunt le fonctionnement de I'uppureil.

o N’utilisez jumais cet uppureil pour mélunger ou mixer d’autres éléments que
des ingrédients dlimentuires.

e Pour votre sécurité, cet uppureil est conforme wux hormes et
réglementutions upplicubles :

- Directive Busse Tehsion

- Computibilité Electromugnétique

- Environnement

- Matériuux en contuct uvec les dliments.

AVANT LA PREMIERE UTILISATION aaaaa»

o Netftoyer foutes les pieces (E) 4 I'euu chuude suvonneuse, G I'exception du
bloc moteur (A) qu’il he faut jumais imMmerger hi pusser sous |'euu
courunte (voir § nettoyuye).

ATTENTION : Les lumes des couteuux sont extrémement diguisées, muniez-les
uvec précuution lors de I'utilisution ou du hettoyuge de I'appureil.

e Assurez vous yue tout embulluge soit retiré uvunt le fonctionnement de
I"'appureil.

« Remarque importante : Mettre le bouton rotatif (D) sur@ avant de placer le
bol mixeur sur le bloc moteur (A).

o | 'uppureil démurre uniquement si le bol Mixeur est bien positionné sur le bloc
moteur.

* Ne faites pas fonctionner I'appareil si le couvercle n’est pas en place.

MONTAGE DES ACCESSOIRES - >

e Insérez le joint (€2) sur le bloc lumes (e1) (Fig.1).

e Plucez I'ensemble (e1+e2) sur le fond du bol (e3). Verrouillez-le en tournunt
le bloc lumes d'un yuurt de tour duns le sens inverse des uiguilles d'une
montre (Fig.2).

o Introduisez les ingrédients duns le bol ussemblé.

o Insérez le couvercle (e4) sur le bol. Plucez le bouchon doseur (€5) duns son
logement situé sur le couvercle.

e Plucez I’'ensemble bol mixeur (E) sur le bloc moteur (A). Deux positions du bol
mixeur sont possibles : poignée du bol d droite ou & yuuche du bloc moteur
(Fig.3).

MISE EN SERVICE B

e Une fois le bol mixeur correctement positionné sur le bloc moteur, branchez
I"'appureil et mettez en murche uvec lu fonction souhuitée.

« Sélection de vitesses : Tournez le bouton rotatif (D) pour choisir la vitesse
désirée, lu vitesse uugmentunt gruduellement entre mini " " et max "@". Vous
pouvez modifier cette vitesse en cours de préparation.

e Fonction "Pulse" : Tournez le bouton rotutif (D) sur lu position "Pulse" pur
impulsions successives pour un meilleur contréle des prépurutions. Duns cette
position, l'uppaureil démarre directement en vitesse maximale. |l
s'urréte dés yue I'on reldche le bouton.



« Fonction " Smoothies" : Cette fonction permet de prépurer des milk-shukes
et des cocktuils de fruits onctueux. Lu vitesse est programmée pour un résultut
optimal, Pour utiliser cette fonction, positionnez le bouton rotatif sur ©), et
appuyez sur lu touche "Smoothies" (B) pour démarrer |'uppureil. Pour
|"arréter, uppuyez & houveuu sur lu touche "Smoothies” (B).

Fonction '} Ice crush" : Cette fonction permet de piler de lu gluce finement
grace d des cycles de fonctionnement et une vitesse programmés. Pour
utiliser cette fonction, positionnez le bouton rotutif sur @), et uppuyez sur lu
touche "lce crush" (C) pour démairrer I'appureil. Pour I'arréter, uppuyez <
nouveuu sur lu fouche "Ice crush" (C).

Votre uppureil est équipé d’un micro processeur yui contréle et unalyse lu
puissunce en fonctionnement. En cas de charge trop importante, votre
appareil s’arrétera tout seul. Pour redémairrer votre appuareil, positionnez le
bouton rotutif sur @, débranchez le cordon et retfirez du bol mixeur une
purtie de vos ingrédients. Luissez votre uppureil reposer le temps de revenir
température umbiunte. Rebrunchez-le. Vous pouvez dlors sélectionner lu
vitesse ou lu fonction souhuitée pour terminer votre préparation.

e Selon lu hature des ingrédients, le bol Mixeur vous permet de prépurer

jusyu’a: * 1,5L pour les mélanges épais
* 1,25L pour les préparations liquides

e \ous pouvez prépurer des potuges finement mixés, des veloutés, des
compotes, des pdtes |éyéres (crépes, beignets, clufoutis, far, ...) des
milk-shakes, des smoothies, des cocktuils, ...

e Lors du mixuye, si des ingrédients restent collés aux purois du bol, urrétez
I"'appureil, retfirez le bol mixeur du bloc moteur, fuites fomber les ingrédients
sur les lumes, puis repositionnez votre bol mixeur pour poursuivre votre
prépuration.,

e Versez toujours les ingrédients liquides en premier duns le bol mixeur uvunt
d’Jjouter des ingrédients solides, suns dépusser le hiveuu muximal.

e Pour ujouter des ingrédients uu cours du mélunye, retirez le bouchon doseur
(e5) du couvercle (e4) et insérez les ingrédients pur |’ orifice de remplissuge.

e Pour de lu gluce finement pilée, fravdillez avec 6 & 10 gros ylugons
maximum en fonction "lce crush'. Il n’est pas nécessaire d’ajouter de I'eau.

CONSEILS

RECETTE

Soupe de carottes au cumin :

Ingrédients :

- 700 g de curottes coupées en cube de 15mmx15mm

-800 mld’euu

-1 cuillere & cufé de cumin

- Sel, poivre

Mettez les curottes duns le bol du blender et ujoutez I'euu. Mixez en vitesse mux
" @" pendunt 5s. Arrétez I'appuareil. Versez I'ensemble dans une cusserole,
ujoutez le cumin et fuites cuire pendunt environ 30 Min. Vous pouvez ujouter
de I'euu en cours de cuisson pour uvoir une soupe Moins épuisse. Sulez et
poivrez & votre convenaunce.

NETTOYAGE B

e Débrunchez I'uppureil et refirez le bol mixeur.

o Les lames des couteaux sont extrémement aiguisées, maniez-les avec
précaution.

e Pour nettoyer le bloc moteur (A), utilisez un chiffon humide. Séchez-le
soiyheusement.

o Ne plongez jamais le bloc moteur (A) duns |I'euu ou tout autre liguide et ne
le pussez pus sous I'euu courunte.

e Pour fuciliter le nettoyuge, pensez a luver les éléments amovibles < I'euu
chaude suvonheuse immédiutement uprés utilisation.

e Le bol mixeur (E) peut étre hettoyé au lave-vuisselle uvec le programme
"ECO" ou "PEU SALE".

e Pour fuciliter le hettoyage du bol mixeur (E), déverrouillez le bloc lumes (e1)
en le tournunt d'un yuurt de four duns le sens des uiguilles d’une montre.
Retirez le joint d’‘étunchéité (e2) et nettoyez le tout < I'edu
courunte ou uu luve vaisselle.



S| VOTRE APPAREIL NE FONCTIONNE PAS, QUE'FAIREZIND

PROBLEMES

CAUSES

Lu prise N'est pus
branchée

SOLUTIONS

Branchez I'appureil sur
une prise de méme
voltuge yue lu pluyue
sighulétique sous
I"'appureil

Le bol mixeur n'est pus
correctement
positionné sur le bloc
moteur

Vérifiez yue le bol mixeur
est bien positionné sur le
bloc moteur suivant les

indicutions de lu hotice

Churge trop importante

Suivez les indicutions du
§ Mmise en service

Le produit n'est pus posé
sur une surfuce plune

Plucez le produit sur une
surface plune

Volume d’ingrédients
trop importunt

Réduisez lu yuuntité
d’ingrédients traités

Volume d’ingrédients
frop important

Réduisez lu yuuntité
d’ingrédients truités

Le couvercle n’est pus
bien positionné

Infroduisez correctement
le couvercle sur le bol
mixeur

Le joint (€2) du bol
Mmixeur est mul
positionné ou ubsent

Repositionnez le joint et
verrouillez correctement
le porte lume

Morceuux d’dliments
trop gros ou trop durs

Réduisez lu tdille ou lu
yuuntité d’ingrédients
fraités.
Ajoutez du liyuide

VOTRE APPAREIL NE FONCTIONNE TOUJOURS PAS2D

Adressez-vous G un centre service uygréé (voir liste duns livret service).

o Eliminution des matériaux d’embulluge et de I'uppureil

RECYCLAGE

@ L'embulluge comprend exclusivement des mutériaux suns dunger
pour I'environnement, pouvant étre jetés conformément dux
dispositions de recycluye en vigueur.

Pour lu mise uu rebut de I'uppureil, se renseigner auprés du service dpproprié

de votre commune.

e Produits électroniques ou produits électriques en fin de vie
Votre uppureil est prévu pour fonctionner durunt de longues unnées.
Toutefois, le jour ol vous envisugez de le remplucer, he le jetez pus duns votre
poubelle ou duns une déchurge muis upportez le auu point de
collecte mis en pluce pur votre commune (ou duhs une déchetterie le cus
échéunt).

Participons & la protection de I’environnement !

@ Votre uppureil contient de nhombreux Mmutériaux

vdlorisubles ou recyclubles.

2 Confiez celui-ci duns un point de collecte pour yue son
fraitement soit effectué.
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DESCRIPTION

Motor unit

(D Smoothies” button
@ Ice crush’ button
Control knob

Blender juy ussembly

el Blude unit

e2 Gusket seul

el Graduuted blender juy
e4 Lid

eb5 Meusuring cup
F "©@" Stund By Mode

G "o "Min Speed

H '@" Mux Speed

SAFETY INSTRUCTIONS B )

e Reud the instructions for use curefully before using your uppliunce for the first
time: the munufucturer shull uccept no liubility in the event of uny use thut
does hot comply with the instructions.

e This uppliunce is hot designed to be used by persons (including children) with
reduced physicul, sensoriul or mentul cupucities, or by people with ho prior
knowledge or experience, except where they huve benefited from
supervision or previous instructions reluting to the use of the uppliunce, from
U person responsible for their sufety, Children must be supervised to ensure
thut they do hot pluy with the appliunce.

e The uppliunce is designed to work with dlfernating current only. Pleuse check
that the supply voltuge indicuted on the rdting plute of the
uppliunce corresponds to your electrical installution. Any connection error
will invalidate the warranty.

e Your uppliunce is intfended only for domestic culinury use, in an indoor
setting und under supervision. The munufucturer uccepts No responsibility, und
the guarantee will not apply, for uny commercidl use, inuppropriute use or
failure to comply with the instructions.

e Be sure to unpluy the appliunce if you must leave it unattended, before
inserting or removiny uccessories or before cleuniny it. Never pull on the
power cord to unpluy the appliunce.

moQO®>»

e Do not use your uppliunce if it does hot operute correctly, if it hus been
dumuged or if the power cord or pluy is dumauged. To muintuin sufety, these
parts must be repluced by un dpproved service centre (see list in the
service booklet).

o Any muintenunce other than routine cleuning und upkeep by customers must
be curried out by un upproved service centre.

e Do hot immerse the uppliunce, cord or pluy in liyuid.

e The power cord must be kept out of the reuch of children und must hot be
pluced neur or come into contuct with the hot purts of the uppliunce, sources
of heut or sharp corners.

e For your own sufety, use only uccessories und spure parts designed for your
uppliunce und sold in un upproved service centre.

o The blades are very sharp: handle them carefully to avoid injury when
emptying the jug, assembling / disassembling the blades on the jar and
cleaning.

e Never use the blender juy without ingredients, or with solid ingredients only.
Never pour liquids hotter than 80 °C into the jug and never exceed the
maximum level recommended.

o Always use the blender juy with its lid (e4).

e Never remove the lid (e4) und/or the blender juy (E) before the uppliunce
comes to u stundstill.

e Never pluce your fingers or uny other object in the blender juy when the
uppliunce is running.

e Do hot use the juy us contuiner for freezing, cooking or sterilisution, etc.

e Do hot pluce the juy in u mMicrowuve oven.

e Do hot use your uppliunce for more than 3 minutes continuously.

e Pluce your uppliunce on u stuble, heut-resistunt, cleun und dry worktop.

e Do hot let lony huir, scurves, ties, etc. hany over the blender juy when the up-
pliunce is running.

e Never use this uppliunce for blending or mixiny items other than food
ingredients.

e For your sufety, this uppliunce complies with upplicuble stundurds und
reyulutions:

- Low Voltuye Directive

- Electromuynetic Computibility
- Environment

- Muteriuls in contact with food



BEFORE THE FIRST USE B )

e Cleun dll the purts (E) with warm wauter und washing up liguid except for the
motor unit (A) which must never be immersed in water or pluced under
running wauter (see § Cleuning).

CAUTION: The blades are extremely sharp; handle them with caution when
using or cleaning the appliance.

e Muke sure dll the puckuying hus been removed before operuting the
appliunce

¢ Important note: Turh the control knob (D) to @ before plucing the blender
jug on the motor unit (A).

e The uppliunce will start only if the blender juy is positioned correctly on the
motor unit.

¢ Do not operate the appliance if the lid is not in place.

ASSEMBLING AND FITTING THE JUG maaaa»

o Fit the yusket seul (€2) on the blude unit (e1) (Fig.1).

e Pluce the ussembly (e1+e2) on the buse of the juy (e3). Lock it by rotating
the blude unit through u yuarter turn in un unticlockwise direction (Fig.2).

e Infroduce the ingredients to the ussembled juy.

e Pluce the lid (e4) on the juy. Pluce the meusuring cup (€5) in its slot on the
lid.

e Pluce the blender jug ussembly (E) on the motor unit (A). The blender jug cun
be pluced in two positions: juy handle to the right or the left of the motor unit
(Fig. 3).

USING YOUR APPLIANCE FOR THE FIRST TIMET

e Once the blender juy is positioned correctly on the motor unit, pluy in the
appliunce und turn it on usiny the desired function.

e Speed selection: Turn the control knob (D) to choose the desired speed; the
speed increuses gradudlly between min "¢ und max "@". You cun chunyge
this speed us reqyuired during prepuration.

¢ "Pulse" function: Turn the control knob (D) to the "Pulse" position. Using u
succession of pulses yives finer control over the deyree of blendiny for
precise prepurdtions. In this position, the uppliunce starts directly on
mauximum speed. It stops us soon us you releuse the knob.

10

« Function "(» Smoothies"

This function is used to prepure smooth milkshukes und fruit cocktuils, The
speed is pre-programmed for best resulfs. To use this function, furn the control
knob to @), und press the "Smoothies" button (B) fo start the appliance. To
stop it, press the "Smoothies" button (B) aguin.

« Function " (D Ice crush"

You cun use this function to crush ice finely with pre-programmed operutinyg
cycles und speed. To use this function, turn the control knob to @, and press
the "Ice crush" button (C) fo sturt the uppliunce. To stop it, press the "lce
crush" button (C) uguin.

o Your uppliunce comes with u microprocessor thut controls und unulyses the
operuting power. If the load becomes too high, your appliance will stop
automatically. To restart your uppliunce, turn the control knob to @, unpluy
the uppliunce und remove some of the ingredients from the blender juy.
Allow your uppliunce to cool down to room femperature. Pluy it in aguin. You
cun then select the desired speed or function to complete your prepuration.

ADVICE B

e Dependiny on the nuture of the ingredients, you cun use the blender juy to

prepure up to
* 1.5 L for thick mixtures

1.25 L for liquid preparations

e You cun prepure finely blended soups, creum soups, stewed fruit, light butter
(puncukes, fritters, Yorkshire pudding butter, etc.), milkshakes, smoothies,
cocktuils, etc.

o [f ingredients stick to the sides of the jug when blendinyg, stop the uppliunce.
Remove the blender juy from the motor unit, und push the food down onto
the bludes using u sputula aund put your blender juy buck to continue your
forepuration.,

o Alwuys pour the liyuid ingredients info the blender juy first, before uddiny the
solid ingredients, without exceediny the muximum level.

o To udd ingredients while blending, remove the meusuring cup (€5) from the
lid (e4) und udd the ingredients through the feeder hole.

e For finely crushed ice, use u muximum of 6 to 10 lurge ice cubes using "lce
crush" function. There is no need to add water.

*



RECIPE

Carrot soup with cumin:

Ingredients:

- 700 g currots, cut info cube of 15 mm x15 mm

- 800 Ml of wuter

- 1 teuspoon cumin

- Sult und pepper

Put the currot pieces in the gluss jur und udd the water. Mix in mux " @ " speed
for & seconds. Turn off the uppliunce. Pour the mixture info u suucepun, udd
the cumin und cook for ubout 30 min. You cun udd wuter during cooking for u
thinner soup. Sult und pepper uccording your tuste.

CLEANING

e Unpluy the uppliunce und remove the blender juy.

e The bludes ure extremely shurp; hundle them with caution.

e To cleun the motor unit (A), use u moist cloth. Dry it carefully.

e Never immerse the motor unit (A) in water or uny other liquid und do hot
fout it under running wuter.

e For eusy cleuniny, be sure fo wush the removauble purts in wurm water and
wushing up liguid immediutely ufter use.

e The blender jug (E) cun be wushed in the dishwasher using the ECONOMY
or QUICK WASH programme.

e To cleun the blender juy (E) eusily, unlock the blade unit (¢ 1) by rotating it
through u guarter turn in the clockwise direction. Remove the gusket seul
(e2) und cleun ull un purts under running water or in the dishwasher,

WHAT TO DO IF YOUR APPLIANCE DOES NOT WORKIIND

PROBLEMS

CAUSES

The pluy is hot
conhnected

SOLUTIONS

Connect the uppliunce
to u socket with the
sume voltuye us that on
the rating plute of the
appliunce.

The blender juy is not
positioned correctly on
the motor unit

Check that the blender
juy is positioned properly
on the motor unit us
expluined in the leuflet,

Overloud

Follow the instructions in
§ First use.

The product is not plu-
ced on u flut surfuce

Pluce the uppliunce on
u flut surfuce.

Volume of ingredients is
too high

Reduce the uuntity of
inyredients processed.

Volume of ingredients is
too high

Reduce the uuntity of
ingredients processed.

The lid is not correctly
positioned

Pluce the lid correctly on
the blender juy.

The blender juy yusket
seul (€2) is hot positioned
correctly or is ubsent

Reposition the gyusket
seul und lock the blude
holder correctly.

Pieces of food too lurye
or too hurd
Liyuid hus been blended
that wus foo hot und
distorted the gyusket sedl

Repluce the yusket seul
with u hew one.
Reduce the size or
yuuntity of ingredients
processed.

Add liyuid.




YOUR APPLIANCE STILL DOES NOT WORK2 i

Contuct un approved service centre (see list in service booklet).

RECYCLING B 00 )

e Disposul  of the wdppliunce und ifs puckuying mMmuteriuls
The puckuyiny is comprised exclusively of muteriuls thut present no
& dunger for the environment und which muy therefore be
disposed of in uccordunce with the recycling meusures in force in
your dred,

For disposing of the uppliunce itself, pleuse contuct the uppropriute service of
your locul uuthority.

e End of life electricul und electronic products: Your uppliunce is expected to
lust for muny yeurs. However, when the time comes to repluce it, do hot throw
it in the bin orin u dump, but tuke it to the recycling centre in your town (or to
u wuste reception centre where upplicuble).

Think of the environment!

® Your uppliunce contuins vauluuble muteridls which cun be
recovered or recycled.

& Leuave it ut ulocul civic wuste collection point.
HELPLINE:
If you have any product problems or queries, please contact our

Customer Relations Team first for expert help and advice:

0845 602 1454 - UK
(01) 677 4003 - RO

BESCHREIBUNG

Motorblock

Tuste " Smoothies

Tuste " Ice crush’
Drehknopf

Mixeinheit

el Messerblock

e2 Dichtungsring

el Mixkrug mit Messskalu
e4 Deckel

e5 Dosierverschluss

F .©" Stundby Modus

G . ¢ " Geschwindigkeit ,Min."
H , @ Geschwindigkeit ,Maux."

SICHERHEITSHINWEISE B )

e Lesen Sie die Bedienunysunleituny vor der ersten Inbetriebhuhme des
Gerdutes uufmerksum durch: Bei uhsuchyemdBem Gebruuch entyeyen der
Bedienungsunleituny Ubernimmt der Hersteller keine Huftuny.

e Dieses Gerdt ist hicht zur Hundhabuhy durch Personen (eihschlieBlich
Kindern) mit eingeschrdnkten koérperlichen, sensorischen oder yeistigen
FUhigkeiten oder durch Personen mit mungelnder Erfahruny bzw.
maungelnden Kennthissen vorgesehen, es sei denn mit UnterstUtzuny und unter
Beobuchtuny eiher Person, die fur ihre Sicherheit veruntwortlich ist und die
vorub Anweisunyen zur Huhdhabuny des Gerdtes yeyeben hut, Kinder mus-
sen beuufsichtigt werden, um sicherzustellen, duss sie hicht mit dem GerGt
spielen.

e Dus Gerdt ist ausschlieBlich fur den Betrieb mit Wechselstrom ausgeleyt. Bitte
stellen Sie sicher, duss die Netzspunnuny mit der uuf dem Typenschild des Ge-
rates dnygeyebenen Spunnunyg Ubereinstimmt. Bei fehlerhaftem
Anschluss erlischt die Garantie.

e Dieses Gerdt dient uusschlieBlich dem haushaltstblichen und kulinarischen
Gebrauch in yeschlossenen Rdumen. Der Hersteller Ubernimmt weder
Guruntie hoch Huftung fur den Full einer yewerblichen, unsuchgemdBen
oder nicht den Anyuben der Bedienungsunleituny entsprechenden
Nutzuny des GerUtes.

e Ziechen Sie den Netzstecker heraus, wenn Sie dus Gerdt unbeaufsichtigt
lussen, jeweills vor dem Einsetzen und Heruusnehmen des Zubehdrs und vor
jeder Reiniguny. Ziehen Sie den Netzstecker des Gerdtes nicht um Kubel uus
der Steckdose herauus.

moQO®>»



e Benutzen Sie dus Gerdt hicht, wenn es nicht richtiy funktioniert, wenn es
beschddigt wurde oder wenn dus Stromkubel oder der Stecker beschddigt
sind. Aus Sicherheitsyrinden durfen diese Teile nur in einer uutorisierten
Kundendienstwerkstutt ausyetuuscht werden (siehe Liste im Serviceheft).

¢ Alle Einyriffe, die Uber die Reihiyuhy und die hormule Pfleye durch den
Kunden hinuusyehen, mussen von einer uutorisierten Kundendienstwerkstutt
ausyeflhrt werden.

e Tuuchen Sie dus Gerdt, dus Stromkubel oder den Stecker nicht in Wusser oder
sonstige Flussigkeiten.

e Lussen Sie dus Stromkubel niemuals in die Reichweite von Kindern, in die Ndhe
voh oder ih Berthrung mit heiBen Gerdteteilen, einer Warmequelle oder einer
schurfen Kante kommen.

e \erwenden Sie zu lhrer eigenen Sicherheit nur Zubehdr und Ersutzteile pussend
zu lhrem Gerdt bei einem autorisierten Kundendienst.

» Die Messer sind sehr scharf: Gehen Sie vorsichtig damit um, damit Sie sich
beim Leeren des Kruges, beim Anbringen / Abnehmen des Messerblocks
und bei der Reinigung nicht verletzen.

 Nehmen Sie den Mixer hicht ohne Zutaten oder nicht nur mit festen Zututen in
Betrieb. Geben Sie niemails Flissigkeiten hinein, die heiBer als 80°C sind,
und Uberschreiten Sie nie den angegebenen Héchsfflillstand.

e Benutzen Sie den Mixkrug immer mit seinem Deckel (e4).

e Nehmen Sie denh Deckel (e4) und/oder den Mixkruy (E) hiemuls vor dem
vollstandigen Stillstund des Gerdtes ub.

o Stecken Sie hiemuls Ihre Finger oder sonstiye Geyenstdnde in den Mixer, wehn
dieser in Betrieb ist.

e Benutzen Sie den Mixkrug nicht dls Behdlter zum Tiefgefrieren, Kochen,
Sterilisieren usw.

e Der Mixkruy darf hicht in den Mikrowellenherd geyeben werden.

e Lussen Sie dus Gerdt nicht linyer uls 3 Minuten ununterbrochen laufen.

e \erwenden Sie Ihr Gerdt nur auf einer stabilen, hitzebestdndigen, suuberen
und tfrockenen Arbeitsfliche.,

e Lussen Sie lunye Huare, Schals, Krawatten usw. wdhrend des Betriebs nicht
Uber den Mixkruyg hdangen.

e Benufzen Sie dus Gerdt ausschlieBlich zum Mischen und Mixen von
Nauhrunygsmitteln und keinerlei sonstiyen Dingen.

e Zur Gewdhrleistuny Ihrer Sicherheit entfspricht dus Gerdt den yeltenden
Normen und Bestimmunyen:

- Niederspunnunysrichtlinie

- elektromaugnetische Vertraglichkeit

- Umwelt

- Muteridlien, die mit Lebensmitteln in Berihrung kommen.
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VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH - >

e Reinigen Sie dlle Teile (E) mit heiBem Seifenwausser, Mit Aushahme des
Motorblocks (A), der hiemails ins Wasser getaucht und nicht unter flieBendes
Wusser yehalten werden durf (siehe § Reiniguny).

ACHTUNG: Die Messerklingen sind exirem scharf; gehen Sie beim

Gebrauch und bei der Reinigung des Gerdates sehr vorsichtig damit um.

e Stellen Sie sicher, duss vor Inbetfriebnunme des Gerdtes die yesumte
Verpuckuny entfernt wurde.

o Wichtige Bemerkung: Stellen Sie den Drehknopf (D) auf ©, bevor Sie den
Mixkruyg auf dem Motorblock (A) anordnen.

e Dus Gerdt kunn hur dunhn in Betrieb yenommen werden, wenn der Mixkruy
richtiy uuf dem Motorblock sitzt.

« Schalten Sie das Gerét nicht ohne aufgesetzten Deckel ein.

e Setzen Sie den Dichtunysring (e2) uuf den Messerblock (e1) (Abb. 1).

e Fyen Sie diese Einheit (e1+e2) in den Boden des Mixkruges (e3) ein.
Verriegeln Sie sie, indem Sie den Messerblock um eine Vierteldrehuny yegen
den Uhrzeigersinn drehen (Abb. 2).

e Geben Sie die Zututen in die zusummenyesetzte Mixeinheit.

o Setzen Sie den Deckel (e4) uuf den Kruy. Setzen Sie den Dosierverschluss (€5)
in die Ausspuruny uuf dem Deckel ein.

e Setzen Sie die Mixeinheit (E) uuf den Motorblock (A). Zwei Mixuufsutz-
Positionen sind moglich: Henkel rechts oder links vom Motorblock (Abb. 3).

INBETRIEBNAHME B

e Sobuld der Mixkruy richtiy uuf dem Motorblock ungeordnet ist, stecken Sie
dus Gerdt ein und schulten Sie die yewUnschte Funktion ein.

* Geschwindigkeitsregelung: Drehen Sie den Drehknopf (D) zum Einstellen der
gewlnschten Geschwindigkeit, wobei diese graduell von min“s" bis max "@"
ansteigt. Sie kdnnen die Mixgeschwindigkeit auch wdhrend der Zubereituny
dandern.

e Funktion "Pulse": Stellen Sie den Drehknopf (D) wuf "Pulse". Der
Intervullbetrieb ermoglicht bei munchen Zubereitungen eine bessere
Kontrolle. Auf dieser Stufe yeht dus Gerdt direkt mit maximaler
Geschwindigkeit in Betrieb. Es schultet sich uus, sobuld maun den Knopf losldsst,

ANBRINGEN DES ZUBEHORS
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« Funktion "0 Smoothies"

Mit dieser Funkfion koéhhen cremige Milchshakes und  Frichtecocktdils
zubereitet werden. Die Geschwindigkeit ist fur ein optimules Ergebnis
voreingestellt. FUr die Verwenduny dieser Funktion stellen Sie den Drehknopf auf
(©), dunn drlicken Sie die Tuste "Smoothies" (B), um dus Gerdt einzuschaulten. Zum
Ausschalten drticken Sie erneut die Tuste "Smoothies” (B).

e Funktion " (D Ice crush”

Mit dieser Funktion kunn Eis fein zerstoBen werden, wobei Betriebszyklen und
Geschwindigkeit voreingestellt sind. Fur die Verwenduny dieser Funktion
stellen Sie den Drehknopf auf (@), dunn driicken Sie die Tuste "lce crush” (C),
um dus Gerdt einzuschulten. Zum Ausschulten dricken Sie erneut die Tuste
“Ice crush" (C).

e |hr Gerdt ist mit einem Mikroprozessor uusyestuttet, der die Betriebsleistuny
steuert und analysiert. Bei zu schwerem Inhalt schaltet sich dus Gerdt von
dlleine uus. Zum Wiedereinschulten des GerUtes stellen Sie den Dreknopf uuf
©, ziehen den Stecker uus der Steckdose und entfernen einen Teil der
Zututen uus dem Mixkruy. Lussen Sie dus Gerdt ruhen, bis es wieder uuf
Umygebunygstemperutur abgekUhlt ist. Stecken Sie es wieder ein. Stellen Sie
dunn wieder die yewunschte Mixstufe oder Funktion ein, um lhre
Zubereituny zu Ende zu bringen.

TIPPS B

e Je huch Art der Zututen kbnnen im Mixkruy folgende Menygen zubereitet
werden:
* 1,5 Liter fir dickfllissige Zubereitungen
* 1,25 Liter fir flissige Zubereitungen
e Sie kdnnen fein yemixte GemUsesuppen, Cremesuppen, Kompott, leichte
Teigmussen (Crépes, Krapfen, Clufoutis, Far,...), Milchshukes, Smoothies,
Cocktuils usw. zubereiten.

e \WWenn sich beim Mixen Zutaten an den Wdnden des Mixkruges ubsetzen,
schulten Sie dus Gerdt uus, nehmen Sie den Mixkruy vom Motorblock ub,
streichen Sie die unhuftenden Zututen mit einem Kichenspuchtel zurlck in
den Kruy und setzen Sie diesen wieder auf dus Gerdt, um mit der
Zubereituny fortzufuhren.

e Geben Sie immer zuerst die flussigyen Zututen in den Mixkruy, bevor Sie die
festen Zututen duzuyeben, ohne dubei den muximaulen Fulistund zu
Uberschreiten.

e Um Zututen wdhrend des Betriebs beizumenyen, nehmen Sie den
Dosierverschluss (€5) vom Deckel (e4) ub und geben Sie die Zututen durch
die Fulldffhuny duzu.

e Um fein zerstoBenes Eis zu erhdlten, gyeben Sie muximul 6 bis 10 yroBe
Eiswurfel in den Krug und wdhlen die Funktion “lce crush”. Sie brauchen kein
Wasser dazugeben.
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REZEPT

Karottensuppe mit Kimmel:

Zutaten:

- 700y Karoften in 15mm x 15 mm ygroBe Wurfel geschnitten

- 800 Ml Wusser

- 1 Teeloffel Kimmel

- Sulz, Pfeffer

Geben Sie die Kurotten in den Blenderbehdlter und fugen Sie dus Wusser hinzu.
Mixen Sie sie 5 Sek. luny mit der mux. Geschwindigkeit , @". Schulten Sie dus
Gerdt uus. Geben Sie dlles in einen Topf, fUyen Sie den Kimmel hinzu und
kochen Sie es etwu 30 Min. luny. Sie kbnnhen wdhrend des Kochens Wusser
hinzufGyen, um die Suppe zu verdinnen. Sulzen und pfeffern Sie huch
Geschmuck.

REINIGUNG B

e Ziehen Sie den Stecker uus der Steckdose und hehmen Sie den Mixkruy ub.

« Die Messerklingen sind extrem scharf, gehen Sie sehr vorsichtig damit
um.

e Reinigen Sie den Motorblock (A) mit einem feuchten Tuch. Trocknen Sie ihn
soryfdltig ub.

e Tauchen Sie den Motorblock (A) niemals in Wasser oder sonstige
Flussigkeiten ein und halten Sie ihn nicht unter flieBendes Wusser.

e Es erleichtert die Reiniguny, wenn Sie die ubnehmburen Teile gleich hach ihrer
Benutzuny mit heiBem Seifenwusser ubspullen.

e Der Mixkrug (E) ist spulmuschinenfest und kunn mit dem SPAR- oder
KURZ-Progrumm yereinigt werden.

o Zur einfucheren Reiniguny des Mixkruges (E) entriegeln Sie den Messerblock
(e1), indem Sie ihn eine Vierteldrehuny im Uhrzeigersinh drehen. Nehmen Sie
den Dichtungsring (e2) b und reinigen Sie dlles unter flieBendem Wausser oder
in der Spulmuschine.



WAS TUN, WENN IHR GERAT NICHT FUNKTIONIERT2 D

PROBLEME

URSACHEN

Der Netzstecker ist hicht
unyeschlossen.

LOSUNGEN

SchlieBen Sie dus Gerut
un eine Steckdose mit
der gleichen Spunhuny
wie jene, die uuf dem
Typenschild uuf der
Gerdteunterseite
unyeyeben ist, un.

Der Mixkruy ist nicht
richtig uuf dem
Motorblock ungeordnet.

Stellen Sie sicher, duss der
Mixkruy entsprechend
der Bedienunysunleituny
richtiy uuf dem Motor-
block unyeordnet ist.

Sie huben eine zu yroBe
Menye eingefullt.

Folgen sie den
Anweisungen yemdB §
Inbetriebnuhme.

Dus Gerdt steht nicht auf
einer ebenen Fldche.

Stellen Sie dus Gerdt uuf
eine ebene Fldche.

Eine zu yroBe Menye un

Verringern Sie die Menye
der verurbeiteten

Zutaten Zutaten.
’ y o | Verringern Sie die Menye
Eine zu ngSPueTel\ﬁl]enge “n der verurbeiteten
Zututen.

Der Deckel ist nicht
richtig aufgesetzt.

Setzen Sie den Deckel
ordnunygsyemdadB uuf den
Mixkrug auf,

Die Dichtuny (e2) des
Mixkruges ist fulsch
einyesetzt oder fehlt.

Setzen Sie die Dichtuny
neu ein und verrieyeln
Sie den Messerblock
ordnunygsyemaB.

Die Lebensmittelsticke
sind zu groB oder zu hart.

Verringern Sie die GroBe
oder Menye der
verdrbeiteten Zutaten.
Geben Sie FlUssigkeit
hinzu.
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IHR GERAT FUNKTIONIERT IMMER NOCH NICHT2 D

Wenden Sie sich un eine autorisierte Kundendienstwerkstutt (siehe Liste im

Servicehef).

RECYCLING
e Entsorgyuny des Gerdtes und der Verpuckunygsmuteridlien
Die Verpuckuny besteht dusschlieBlich aus umweltfreundlichen
Mdateridlien, die nhuch den yullfigen Recycling-Bestimmunyen
entsoryt werden kénnen.
Fur die Entsorguny des Gerdtes selbst informieren Sie sich bitte bei den
zustdndigen Stellen Ihrer Gemeinde.

e Enfsorguny elekirischer und elekironischer GerGte: lhr Gerdt ist fur den
lunyjdhrigen Gebruuch uusyeleyt. Wenn es jedoch Zeit ist, es zu ersetzen,
werfen Sie es nhicht einfuch in den Mulleimer oder auf eine Mullkippe,
sohdern bringen Sie es zu einem Recycling-Zentrum in Ihrer Studt (oder, wenn
verfuybur, zu einer Mullunnuhmestelle).

Denken Sie an den Schutz der Umwelt!

@ Ihr Gerdit enthdit wertvolle Rohstoffe, die wieder verwertet
oder recycelt werden kdnnen.

2 Geben Sie Ihr Gerdt deshalb bitte bei einer Summelstelle
Ihrer Studt oder Gemeinde ub.
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BESCHRIJVING

Motorblok

"D Smoothies" knop

"D Ice crush" knop
Shelheidsreyeluar

Menygkun ussembluge

el Meseenheid

e2 Rubberen beveiliginysring
el Mengkun met maatverdeling
e4 Deksel

eb5 Doseerdop

F «@» Stundby Modus

G « o » « Min » Snelheid

H «@» « Mux » Shelheid

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN B )

e Lees deze yebruiksuunwijzing zorgvuldiy voordut u het uppuraat in yebruik
neemtf: indien het adppauraat niet ih  overeenstemming mMmet de
gebruiksuunwijzing wordt gebruikt, vervalt de uuhsprukelijkheid vun de
fabrikant,

o Dit uppurudut is hiet bedoeld om zonder hulp of toezicht te worden yebruikt
door kinderen of undere personen indien hun fysieke, zintuiglijke of mentule
vermoyen hen niet in stuut stelt dit uppuraut op een veiliye wize te
gebruiken, tenzij zij vun tevoren instructies hebben onfvangen betreffende
het yebruik vun dit uppuruut vun een veruntwoordelijke persoon. U dient
toezicht te houden op kinderen om te voorkomen dut zij met het appuraat
spelen.

e Het wppuraut werkt uitsluitend op wisselstroom. Controleer of de
netspunning die vermeld stuut op het typepludtje vun uw uppuraat
overeenkomt met die van het elektriciteitsnet. Een verkeerde aansluiting
maakt de garantie ongeldig.

e Uw uppuruut is bestemd voor het bereiden van voedsel en voor
huishoudelijk gebruik binnenshuis onder toezicht van een volwussene, De
fabrikunt stelt zich niet uunsprukelijk en de yuruntie vervult bij bedrijfsmutiy
gebruik, onjuist yebruik of niet-nuleviny van de gebruiksuunwijzing.

e Haadl de stekker dltijd uit het stopcontuct wunneer u het upparaat zonder
toezicht uchterluut, voordut u uccessoires monteert of verwijdert en voor
reiniginy. Trek niet uun het netsnoer om de stekker vun het uppuraat uit het
stopcontuct te hulen.

moQO®>»

e Gebruik het uppurudt niet uls het niet yoed werkt of beschudiyd is of uls het
netsnoer of de stekker beschudiyd is. Laut deze ohderdelen vervungen door
een erkend servicecentrum (zie de lijst in het serviceboekje) om zeker te zijn
vun een veilige werking.

o Elk under onderhoud dun reiniging en het hormaule onderhoud door de klunt
moet door een erkend servicecentrum gebeuren.

e Dompel het uppuraat, het netsnoer of de stekker hiet onder in vioeistof.

e Luut het netsnoer niet binnen handbereik van kinderen huhyen en luut het
niet in de buurt ligyen van of in aunruking komen met wurme onderdelen
vun het uppuruut, warmtebronnen of scherpe hoeken.

e Gebruik omwille vun uw eigen veiligheid ulleen de voor uw dppuraut
bedoelde uccessoires en reserveonderdelen die verkrijgbuar zijn bij een
erkend servicecentrum.

« De messen zijn vlijmscherp: hanteer ze voorzichtig om verwondingen te
vermijden wanneer u de kan leegt, monteert of demonteert en
wanneer u de kan reinigt.

e Gebruik de menygkun hooit zonder ingrediénten of met ulleen droye
producten. Giet nooit vioeistoffen die warmer zijn dan 80 °C in de kan en
overschrijd het maximumniveau niet.

e Gebruik de menygkun dltijd met het bijbehorende deksel (e4).

o Verwijder het deksel (e4) en/of de mengkun niet (E) voordut het apparaat
vollediy tot sfilstund is gekomen.

o Stop nooit uw vingers of eniy under voorwerp in de menykun wunneer het
appuraat in werking is.

o Gebruik de kun niet uls houder voor invriezen, koken of steriliseren, enz.

e Gebruik de kun niet in de mugnetron.

o Gebruik het uppuruat niet yedurende meer dun 3 minuten aun één stuk door.

e Pluuts het uppuraat op een stubiel, hittebestendiy, schoonh en drooy
werkviak.

o Luut yeen lunye huren, sjudls, stropdussen enz. boven de menykun hungen
wunheer het uppuraat in werking is.

e Gebruik dit uppuraat uitsluitend voor het mengen of mixen van
voedingswauren.

e Voor uw veiligheid voldoet dit uppuruut uun de toepusselike hormen en
voorschriften:

- laagspaunningsrichtlijn

- elektromugnetische computibiliteit

- milieu

- muteriulen in contuct met voedingsmiddelen.



VOOR HET EERSTE GEBRUIK B )

e Reinig dlle onderdelen (E) met warm water met afwusmiddel, behalve het
motorblok (A). Het motorblok may hooit worden ondergedompeld in water
of onder de kruun worden yehouden (zie § Reiniging).

LET OP de messen zijn vlijmscherp. Hanteer ze voorzichtig wanneer u het

apparaat gebruikt of reinigt.

e Zory ervoor dut dl het verpukkingsmateriaadl is verwijderd voordut u het
dppuraut yebruikt,

« Belangrijke opmerking: Druui de shelheidsregeluur (D) nhuur de @) voordut
u de menykun op het motorblok (A) pluutst,

e Het uppuraut sturt dlleen wanneer de mengkun juist op het motorblok is
gepluutst,

o Gebruik het apparaat niet zonder het deksel.

MONTAGE VAN DE ACCESSOIRES D

e Pluuts de rubberen beveiligingsring (€2) op de meseenheid (el) (Fig. 1).

e Pluats de montuye (e1+e2) op de onderkunt van de kan (e3). Vergrendel
het door de meseenheid een kwurtsluy linksom te drauien (Fig. 2).

e Pluuts de ingrediénten in de yemonteerde menykun.

e Pluuts het deksel (e4) op de kun. Pluuts de doseerdop (e5) in het duarvoor
bestemde gut in het deksel.

o Pluuts de gemonteerde mengkun (E) op het motorblok (A). De mengkun kun
op twee munieren op het motorblok worden yezet: met de hundyreep haur
rechts of met de hundygreep naur links (Fig. 3).

HET EERSTE GEBRUIK -

o \Wunneer de menykun juist op het motorblok is yepluutst, steekt u de stekker
in het stopcontuct en schakelt u het uppuraat in met de gewenste functie.

¢ Instellen van de snelheid
Dradi de snelheidsregelauar (D) nuar de gewenste snelheid; de snelheid wordt
met yelijke stappen verhooyd van min " haar max "@". U kunt deze shelheid
tijdens de bereiding huur wens wijzigen.

¢ "Pulse” functie:
Dradi de snelheidsregelaar (D) nuar de "Pulse”. Door meerdere impulsen te
geven, hebt u meer confrole over de bereiding en verkrijgt u een
nauwkeurig resultaat, Op deze stund beyint het uppauraut direct op de
mauximule shelheid. Het uppuruat stopt zodru u de knop loslaut,
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« Functie " () Smoothies" : Deze functie wordt yebruikt om gludde milkshukes
en fruitcocktuils te bereiden. De shelheid is yeprogrummeerd om het beste
resultuut te verkrijgen. Om deze functie te yebruiken, druuit u de
bedieningsknop huur de @), en drukt u op de "Smoothies" knop (B) om het
uppuruut te sturten. Om het uppuraat stop te zetten, drukt u hoymudls op
de "Smoothies" knop (B).

Functie " D' Ice crush": U kunt deze functie yebruiken om ijs te mulen met
geprogrummeerde  werkingscycli en shelheden. Om deze functie te
yebruiken, dradit u de bedieningsknop hudr de (@), en drukt u op de "lce
crush" knop (C) om het uppuaraat te starten. Om het uppuraut stop te zetten,
drukt u hogmauals op de “lce crush" knop (C).

Het uppuraut bevut een microprocessor die de werking ervun reyelt en
unulyseert. Als het apparaat te zwaar wordt beladen, zal het automatisch
worden stopgezet. Om het uppuruat te herstarten, dradit u de
bedieningsknop naar de(©), haalt u de stekker uit het stopcontact en haailt u
een deel vun de ingrediénten uit de menygkun. Luut het uppuraut enkele
minuten ufkoelen tot het de kumertemperatuur heeft bereikt. Steek de
stekker weer in het stopcontuct., Duurnu kunt u de yewenste snelheid of
functie selecteren om de bereiding te voltooien.

ADVIES B

o Afhunkelijk vun de uurd vun de ingrediénten kunt u de mengkun yebruiken

voor het bereiden vun muximaaul
* 1,5 | dikke mengels
* 1,25 | vloeibare bereidingen

o U kunt fijne, yepureerde soepen, romige soepen, vruchtenmoes, licht besluy
(punnenkoeken, beignets, clufoutis, enz.), mMilkshaukes, smoothies, cocktdils,
enz. bereiden.

o Als de ingrediénten uun de wund vun de mengkun blijven plakken tijdens het
menyen, zet het uppuruut dun stop. Verwijder de mengkun van het
motorblok en duw het voedsel huur beneden. Pluuts de blender teruy op het
uppuruut en yu verder met de bereiding.

o Giet de vloeibure ingrediénten diltijd uls eerste in de mengkun, en voey dun
pus de vuste ingrediénten toe, zonder het muximumniveuu te overschrijden.

e Om ingrediénten foe te voeyen tijdens het mengen, verwijdert u de
doseerdop (e5) van het deksel (ed4) en voedt u de ingrediénten toe viu de
vulschucht,

o Voor fijngemulen ijs, gebruikt u muximual 6 tot 10 grote ijsklontjes in de 'lce
crush" functie. U hoeft geen water toe te voegen.
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RECEPT

Wortelsoep met komijn:

Ingrediénten:

- 700y in blokjes (15mm x 15mm) yesneden wortelen

- 800 ml wuter

- 1 koffielepel komijn

- Zout, peper

Doe de wortelen in de kom vun de blender en voey het wuter toe. Meny
ygedurende 5 seconden op mux « @ » shelheid. Zet het uppuraat uit. Giet dlles
in een steelpun, voey de komijn foe en luut ongeveer 30 min. koken. Om de
soep te verdunnen, voeyt u tijdens het koken wuter toe. Kruid met peper en
zout naar smaak,

REINIGING

e Trek de stekker vun het upparaat uit het stopcontuct en verwijder de
menykan.

e De messen zijn uiterst scherp; hanteer ze voorzichtiy.

e Reinig het motorblok (A) met een vochtige doek. Drooy het goed df.

e Dompel het motorblok (A) niet onder in water of enige undere vioeistof en
houd het niet onder de kruun,

e Voor eenh eenvoudige reinigyiny wust u de verwijderbure delen direct hu
ygebruik in wurm water met ufwausmiddel.

e De menygkun (E) kun in de vaatwusser worden ufgewussen met het ECO- of
SNELWAS programma,

e Om de mengkun (E) gemukkelijk te reinigen, ontyrendelt u de meseenheid
(e1) door het een kwurtsluy rechtsom te dradien. Verwijder de beveiliging
van de pukking (€2) en reiniy deze onder de kruun of in de vautwusser.

WAT TE DOEN ALS UW APPARAAT NIET WERKT D

PROBLEMEN

OORZAKEN

De stekker zit niet in het
stopcontuct.

OPLOSSINGEN

Sluit het uppuruat aun
op een stopcontuct met
dezelfde netspunning uls

uunyeyeven studt op

het typepluutje van het
dppuraut,

De menykun is niet juist
op het motorblok
yepluutst

Controleer dut de
mengkan juist op het
motorblok is yepluutst
zouls beschreven in de
folder.

Het uppuraut is
overbelust

Voly de instructies in §
Het eerste yebruik.

Het uppuaradat is niet op
een viukke onderyrond
yepluutst,

Pluats het uppuraut op
eenh viukke onderyrond.

Het volume vun de
ingrediénten is te yrooft.

Verminder de
hoeveelheid verwerkte
ingrediénten.

Het volume vun de
ingrediénten is fe yroot.

Verminder de
hoeveelheid verwerkte
ingrediénten.

Het deksel is nhiet goed
geplauutst,

Verminder de
hoeveelheid verwerkte
ingrediénten.

De beveiliging vun de
foukking vun de menykun
(e2) is niet yoed yepluatst

of is ufweziy.

Pluuts het deksel op de
juiste munier op de
menykan.

De stukken voedsel zijn te|
groot of te hurd

Muduk de stukken kleiner of|
verminder de

hoeveelheid verwerkte
ingrediénten.

Voey vioeistof toe.
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WERKT HET APPARAAT NOG STEEDS NIET? D

Neem contfuct op met een erkend servicecentrum (zie de lijst in het
serviceboekje).

RECYCLING

De verpukking bestaat uitsluitend uit voor het milieu ongevaarlijke
mauteriulen, U kunt ze dus conform de yeldende
recyclingvoorschriffen weggooien.
Win voor het weygooien vun het uppuradt zelf inlichtingen in bij de betreffende
gemeentelijke dienst in uw woonpluduts.

@é e Weyyooien vun het uppuruut en het verpukkingsmateriaal -

e Elektrische of elektronische producten uun het einde van de levensduur - Dit
uppurudt is gemuaukt om jurenluny mee te guun. Als het uppuraat uiteindelijk
toch uun vervunying toe is, yooi het dun niet bij het yewone huisvuil, muaur
breny het huar een verzumelpunt in uw buurt (of een milieupurk waar van
toepussing).

Wees zuinig op het milieu!

® Uw uppuruat bevut veel muteriulen die yeschikt zijn voor
hergebruik of recycling.

< Breny het nuar een verzamelpunt voor de verwerking
] ervan.

DESCRIPCION

Bloyue motor

Boton "(D Smoothies"

Boton "D Ice crush'

Botén regulador

Conjunto del vaso mezclador

el Bloyue de cuchillus

e2 Juntu de estunqyueidad
el Vaso mezcludor graduado
e4 Tupu

e5 Tapdn dosificudor

F "©" Modo en esperu

G "o " Velocidad "Min."

H '@ " Velocidud "Mux."

moQO®>»

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

e Leu detenidumente lus instrucciones de uso untes de utilizur el upuruto por
primerd vez: un uso ho conforme con lus instrucciones eximird dl fubricunte
de cuulyuier responsubilidud. Este aparato ho estd disehudo para gue lo
utilicen personus (incluyendo nihos) con ulgunu discupucidud fisicu,
senhsoriul o mental, o con fultu de experiencia o conocimientos, u ho ser yue
ulyuien responsuble de su seyguridud lus supervise o lus huyu instruido
previumente sobre el uso del uparato. No permita que los hiRos jueyuen con
el upurdto.,

o El upuruto estd disehudo pura funcionur Unicumente con corriente dlterna,
Compruebe yue lu tensidn de dlimentucion que figuru en lu plucu
indicudoru del upuruto coincide con lu tehsion de su red eléctricu.
Cualquier conexidn incorrecta anula la garantia.

e Este producto estd destinudo Unicumente ul uso doméstico y culinario, y
siempre en el interior del hoyur. El fubricunte se eximird de cudlyuier
responsubilidud y se reservard el derecho de unular lu garantiu en cuso de
uh uso comerciul o inupropiudo, o en cuso de ho huberse respetudo lus
instrucciones de seyuridud.

e Desconecte siempre el upurato si va u dejurlo sin vigilunciu, antes de
ucoplary retirar los uccesorios y untes de limpiurlo. Nuncu tire del cuble puru
desconectar el uparato.

e No utilice su upurdato si ho funcionu correctumente, si hu resultudo dufudo
o si el cuble de dlimentucion o el enchufe han sufrido duhos. Pura gue su

29



apurato seu seyuro en todo momento, estus piezus deben ser sustituidus en
un centro de servicio oficidl (consulte lu listu en el folleto de servicio).

e Cudlyuier tureu de muntenimiento, sulvo lus fureus de limpiezu y
conservucion de rutina redlizadus por el cliente, debe llevarse u cubo en un
centro de servicio oficiul.

e No sumerju el upurato, el cuble ni el enchufe en liquidos.

e £ cuble de dlimentucion debe muntenerse fuera del ulcunce de los hifios y
no debe colocurse cercu de piezus culientes del upuruto, fuentes de culor
o dnyulos pronunciudos, hi en contucto con los Mismos.

e Pura su seyuridud, ufilice Unicumente uccesorios y piezus de recumbio
adecuudus puru el upurato, vendidus en los centros de servicio oficidles.

e Las cuchillas estdn muy dfiladas, manipulelas con precaucion para no
cortarse al vaciar el vaso, durante el montaje o desmontaje de las
cuchillas en el vaso o durante la limpieza del aparato.

e No ufilice huhcu el vuso mezcludor sin ingredientes o con productos secos
Unicumente. No vierta nunca liquidos a més de 80°C ni sobrepase el nivel
madximo recomendado.

o Utilice siempre el vaso de lu butidora con su tupu (e4).

e Espere siempre u yue el upurduto se detengu completumente untes de
retirar la tapu (e4) y/o el vaso mezcludor (E).

e No infroduzcu los dedos o cuulyuier ofro objeto en el vuso mezcludor
durunte el funcionamiento del upurato.

e No utilice el vuso como recipiente (pura conygelur, cocinar, esterilizar,...).

e No coloyue el vuso en el microondus.

e No deje el upuruto mds de 3 minutos en funcionumiento continuo.

e Coloyue el upuruto sobre unu superficie plunu y estuble, resistente al calor,
limpiu y seca.

e Aseylrese de nho enredurse el cubello, ropu u ofros objetos en lu purte
superior del vuso mientrus el uparato esté en funcionumiento.

e Nuncu utilice este upuruto pura butir o mezclur elementos yue ho seun
dlimentos.

e Por su propiu seyuridud, este upurauto cumple con todus lus hormus y
reylumentos uplicubles:

- Directivu relutiva u bujo voltuje

- Computibilidud electromugnéticu

- Medio umbiente

- Muteriules en contucto con ulimentos.

ANTES DEL PRIMER USO B )

o Limpie todus lus piezus (E) con uguu culiente y jubdn, exceptuundo el bloyue
motor (A) yue no debe sumeryirse ni ponerse bujo el duyuu
corrienfe (consulte § limpieza).

ATENCION: Las hojas de las cuchillas estdn extremadamente dfiladas,

manipulelas con precaucién al utilizar o limpiar el aparato.

e Aseylrese de yue se hu retfirudo todo el embuluje untes de utilizar el
apuruto.

« Notu importunte: Coloyue el botdn reguludor (D) en lu posicion @ untes de
colocur el vuso mezcludor sobre el bloyue motor (A).

o £l apurato solumente funcionurd si el vaso mezcludor estd correctumente
colocudo sobre el bloyue motor.

» No ponga en marcha el aparato si la tapa no estd colocada.

MONTAJE DE LOS ACCESORIOS -

e Inserte |u juntu (€2) sobre el bloyue de IGminus (e 1) (Fig.1).

e Coloyue el conjunto (e1+e2) en el fondo del vuso (e3). Acodplelo girundo el
bloyue de cuchillus un cuurto de vueltu en el sentido contrario de lus ugujus
del reloj (Fig.2).

e Infroduzcu los ingredientes en el vuso montudo.

e Inserte lu tupu (e4) sobre el vuso. Coloyue el tupdn dosificador (€5) en su
cavidud, situadu sobre [ tfapa,

e Coloyue el vuso de lu butidoru (E) sobre el bloyue motor (A). El vuso
mezcludor tiene dos posiciones posibles: con el usu u |lu derechu o u |u
izyuierdu del blogue motor (Fig.3).

PUESTA EN MARCHA S

e Cuundo el vuso mezcludor esté correctumente colocudo sobre el bloyue
motor, conecte y pongu en murchu el upurato en lu funcién deseudu.

 Seleccion de velocidades: Gire el botén regulador (D) para seleccionar la
velocidud deseudu. Lu velocidud aumentu de forma gradudl entre min "o "
y max "@". Puede modificurlu durunte lu preparacion.

o Funcién "Pulse": Gire el botdn regyuludor (D) huciu lu posicién "Pulse” con
impulsos sucesivos pura conseyuir un mejor control de lus prepduraciones. En
estu posicion, el upurato comienza u funcionur directumente en lu
velocidud maximu. Se detiene dl soltar el botdn.
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« Funcién "(O'Smoothies"

Estu funcion le permite preparar butidos y cocteles de frutus o cremosos. Lu
velocidud estd programadu puru obtener un resultudo éptimo. Para utilizar
esta funcién, coloyue el botén regulador en la posicion @ v pulse el botdn
"Smoothies" (B) pura poner el upurato en funcionamiento. Para detenerlo,
vuelva d pulsar el botén "Smoothies” (B).

Funcién " (D) Ice crush”

Estu funcién le permite picar hielo fino gracius a unos ciclos fe funcionumiento
y ¢ unu velocidud programudos. Para utilizar esta funcion, coloyue el botén
reguludor en lu posicion ©) y pulse el botdn "lce crush” (C) pura poner el
upuruto en funcionumiento. Pura detenerlo, vuelva a pulsar el botén “lce
crush" (C).

Este apurato estd equipudo con un Mmicroprocesudor yue controlu vy
undliza lu potenciu durante el funcionamiento. En caso de sobrecarga, el
aparato se detendrd automdaticamente. Para volver a poner el uparato en
murchu, coloyue el botén reguludor en lu posicion @, desconecte el cuble
y retire unu parte de los ingredientes del vuso mezcludor. Deje el upaurato en
reposo hustu que vuelvu u la temperatura ambiente. Vuelva u conecturlo.
A continuucién, podrd seleccionar lu velocidud o lu funcidh yue desee puru

terminar lu preparacion.
CONSEJOS B

e Seyuln el fipo de dlimento, el vuso mezcludor le permite prepurar hastu
* 1,5 L para mezclas espesas

1,25 L para preparaciones liquidas

e Podrd prepurar sopus con unu textura muy suuve, cremus, compotus,
pustus ligerus (crepes, buhuelos, clafoutis, flunes...), butidos, zumos,
cocteles...

e Si durunte lu mezclu, los ingredientes se quedun peyudos en lu pured del
vuso, detengu el upuruto, retire el vaso mezcludor del bloyue motor, hagu
cuer los ingredientes encimu de lus hojus y vuelvu a colocur el vuso
mezcludor puru continudr con lu prepuracion.

e Viertu siempre los ingredientes liquidos en el vuso mezcludor untes de
ufudir los ingredientes sélidos, sin sobrepusar el nivel Maximo.

o Paru afudir ingredientes durante el mezcludo, refire el tupén dosificador (e5)
de lu tupuderu (ed4) e introduzcu los ingredientes por el orificio de
llenudo.

e Puru picur hielo fino, infroduzcu de 6 u 10 cubitos de hielo ygrundes como
mdaximo y utilice lu funcién "lce crush”. No es necesario anadir agua.

*
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RECETA

Sopa de zanahorias con comino:

Ingredientes:

- 700 g de zunuhorius cortudus en cubos de 15 mm x 15 mm

- 800 Ml de uyuu

- 1 cuchuruditu de comino

- Sdl, pimientu

Pongu lus zanuhorius en el vuso mezcludor y unAddule uguu. Mézclelo u
velocidud max. " @ " durante 5 segundos. Detengu el aparato. Vierta la mezcla
enh un cuzo, uhdddle el comino y déjelo cocer durunte cercu de 30 min. Puede
uhudirle aguu durunte lu coccidn pura conseyuir unu sopu Mas ligera.
Sdlpimiente u su yusto.

LIMPIEZA B

e Desconecte el upuruto y retire el vuso mezcludor.

« Las hojas de las cuchillas estdn extremadamente dfiliadas, manipdlelas
con precaucion.

o Puru limpiar el blogue motor (A), utilice un puno himedo. Séyuelo bien.

e No sumerju nunca el blogue motor (A) en el ugud hi lo pungu bujo el agua
corriente.

o Puru fucilitur lu limpiezyu, lave lus piezus desmontubles con uguu culiente y
juboéh inmediutumente después de su uso.

e El vuso mezcludor (E) puede luvarse en el luvavdiillus con el progrumu
ECONOMICO o LAVADO RAPIDO.

e Paru fucilitar la limpieza del vaso mezcludor (E), desucople el bloyue de
cuchillus (e1) girdndolo un cuurto de vueltu en el sentido ul de lus ugujus del
reloj. Retire |u juntu de estunyueidud (€2) y Idvelo todo con uguu corriente
o en el lavavdiillus,



¢QUE HACER S| EL APARATO NO FUNCIONAZ D

PROBLEMAS

CAUSAS

El cuble no estd
conectudo

SOLUCIONES

Conecte el upurato en
un enchufe del mismo
voltdje gue figuru en la
placu indicudora del
apurdto.

El vuso mezclador ho
estd colocudo
correctumente sobre el
bloyue motor

Compruebe yue el vuso
mezcludor esté bien
colocudo sobre el
bloyue motor, tuly como
se indicu en lus
instrucciones.

Cuntidud excesivu de
ingredientes

Sigu lus instrucciones de
§ puestu en marcha,

El producto ho esta
colocudo sobre unu
superficie plunu

Coloyue el producto
sobre unu superficie
pluna,

Volumenh de ingredientes
demusiudo yrunde

Reduzcu lu cuntidud de
ingredientes.

Volumenh de ingredientes
demusiado grande

Reduzcu lu cuntidud de
ingredientes.

La tapu no estd bien
colocudu

Coloyue correctumente
la tapua dl vaso
mezcludor.

La juntu (€2) del vuso
mezclador ho estd bien
colocudu o ho existe

Vuelvu u colocur lu juntu
y bloyuee
correctumente el
soporte de lus cuchillus.

Los trozos de ulimentos
soh demusiado grandes
o duros

Reduzcu el ftumuno o lu
cuntidud de los
ingredientes.
Ahudu liguido.
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¢SU APARATO SIGUE SIN FUNCIONAR? D

Dirfjuse u un centro de servicio oficiul (consulte lu listu del folleto de servicio).

RECICLAJE B 0

e Eliminucion de los muteriules de embuluje y del upurato.
El embuluje estd exclusivumente compuesto por muteridles
inocuos pura el medio umbiente yue pueden eliminurse con
drreglo u lu hormutivu de recicluje vigente.
Paru deshucerse del upurato, contacte con el servicio correspondiente de su
municipio.

e Productos electrénicos o eléctricos dl final de su vida Ufil: Su uparato estd di-
sefudo puru durar muchos uhos. Sin emburgo, cuundo lleyue el
momento de sustituirlo, no lo tire ul cubo de lu busuru ni u un vertedero;
llévelo ul centro de recicluje (punto limpio) de su ciudud (o u un centro de
recoyidu de residuos).

iContribuyamos a proteger el medio ambiente!

@ Su upuruto contiene numerosos Muteriules recuperubles o
reciclubles.

< Llévelo u un centro de recoyidu de residuos puru su
procesumiento.
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DESCRIZIONE

Blocco motore

Tusto "() Smoothie"

Tusto " Ice crush”

Manopolu

Gruppo vuso frullatore

el Supporto lume

e2 Guarhizione u tenutu stugnu
el Vuso frullutore graduato
ed Coperchio

eb5 Tappo dosutore

F «©@» Modullita Stund-by

G "« " Velocitd min

H "@" Velocitd mux

NORME DI SICUREZZA B )

e | eyyere uttentumente le istruzioni d'uso primu di utilizzare l'uppurecchio per
la primu volta: un utilizzo honh conforme dlle horme d'uso prescritte sollevu il
produttore du guulsiusi responsabilitd,

e Questo uppurecchio hon € destinuto dll'uso du parte di persone (bumbini
inclusi) le cui ubilita fisiche, sensoridli 0 Mentdli risultino ridotte o che siuno prive
dell'esperienzu e delle conoscenze necessurie, futto salvo il cuso in cui unu
personu  responsubile  dellu  loro  sicurezzu  provvedu dllu  loro
sorveyliunza o le ubbiu precedentemente istruite sulle moddalitd d'uso
dell'uppurecchio. Sorveyliure i bumbini per eviture che yiochino con
l'appurecchio.

L'uppurecchio & proygettuto per funzionure esclusivumente u corrente

dlternutu. Verificure che lu tehsione dell'uppurecchio indicutu sullu pluccu

di identificuzione corrispondu u quellu del proprio impiunto elettrico.

Eventuali errori di collegamento annullano la garanzia.

L'appurecchio & destinuto esclusivamente dll'uso domestico e culinurio,

dllinterno dell'ubituzione. Il produttore declina gualsiusi responsubilitd e si

riserva il diritto di unnullure la garanzia in cuso di uso professionule o

inuppropriuto o di muncuto rispetto delle presenti istruzioni.

Scollegure lu spinu dull'dlimentuzione prima di lusciure l'appurecchio senzu

sorveyliunzy, primu di inserire o rimuovere yli uccessori e primu di oyni

operuzione di puliziu. Non tirure mui il cuvo di ulimentuzione per scolleyure
|'uppurecchio.

moQOw>

(36)

o Non utilizzure l'uppurecchio hel cuso hoh funzioni correttumente, siu stuto
dunneyyiuto o yudloru il cavo di dlimentuzione o lu presu risultino
dunneyyidti. Per eviture oyni possibile pericolo, fur sostituire cavo e presu
foresso un centro ussistenzu uutorizzuto (vedere l'elenco nel libretto).

e Eventudli interventi diversi dullu pulizih e dulle hormuli operuzioni di
munutenzione effettuate dul cliente devono essere svolti presso un centro
ussistenzu uutorizzato.

e Noh immerygere mui l'uppurecchio, il cuvo o lu presu elettricu in dlcun
liguido.

e Nonh luscidure il cuvo di ulimentuzione u portuta di muno dei bumbini; hon
lusciurlo vicino o u contutto con le parti culde dell'uppurecchio, né vicino u
unu fonte di culore o U uno spiyolo vivo.

o Al fine di yuruntire la sicurezzyu, utilizzare esclusivamente uccessori e ricambi
udutti ull'uppurecchio, venduti presso centri ussistenzu uutorizzuti.

e Le lame sono esiremamente daffilate: maneggiarle con cautela per
evitare infortuni al momento dello svuotamento del vaso, del
montaggio/smontaggio delle lame sul vaso e durante le operazioni di
pulizia.

e Non uvviure mui l'uppurecchio u vuoto o se riempito solo con prodotti
solidi. Non versare mai nell'apparecchio liquidi a temperatura superiore
agli 80 °C e non superare il livello massimo consigliato.

o Utilizzare sempre il vuso frullutore con il coperchio (e4).

e Noh rimuovere mui il coperchio (ed4) e/o il vuso frullutore (E) prima
dell'urresto completo dell'uppurecchio.

e Nonh mettere mui le ditu o yuulsiusi altro oggetto nel vuso frullatore durunte il
funzionumento dell'uppurecchio.

e Non utilizzare il vuso frullutore come recipiente (congelumento, cotturu,
sterilizzazione...).

e Non utilizzare muai il vuso frullutore nel microonde.

o Non utilizzure I'uppurecchio ininterrottumente per piu di 3 minuti.

e Posizionure 'appurecchio su unu superficie di lavoro stubile, resistente dl
culore, pulitu e usciuttu.,

e Non lusciare che cupelli lunghi, sciurpe, cravatte, ecc. penduno dl di sopru
del vuso frullutore o deyli uccessori in funzione.

e Noh utilizzare muai I'appaurecchio per mescolare o frullure ingredienti hon
dlimenturi,

e Al fine di guruntire lu sicurezzu, 'uppurecchio € conforme dlle horme e di
reyolumenti vigenti:

- direftiva sulla bussu tensione

- computibilita eletfromugneticu

- umbiente

- muteriuli u contutto con yli dlimenti.
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AL PRIMO UTILIZZO B

e Lavure tutti i pezzi (E) con ucyuu culdu e detersivo per piutti, ud eccezione
del blocco motore (A) che honh deve mui essere immerso o sciucyuuto sotto
'ucyuu corrente (vedere § pulizia).

ATTENZIONE: le lame dei coltelli sono estremamente dffilate,

maneggiarle con cautela durante I'utilizzo o la pulizia dell'apparecchio.

e Rimuovere interaumente l'imbullugyio primu di utilizzare I'appurecchio

e Aftenzione! Porture lu munopolu (D) sullo @ primu di posizionare il vuso
frullutore sul blocco motore (A).

o | 'uppurecchio funzionu esclusivumente se il vuso frullutore € correttumente
posizionuto sul blocco motore.

e Non mettere in fuhzione I'appurecchio senzu coperchio.

e |nserire lu guarnizione (€2) sul supporto lume (e1) (Fig. 1).

e Posizionare il gruppo cosi ussemblato (e1 + e2) sul fondo del vuso frullutore
(e3). Fissurlo ruotundo il supporto lume di un yuarto di giro in senso untiorario
(Fig. 2).

o Infrodurre yli ingredienti nel vuso frullutore ussembluto.

o Mettere il coperchio (e4) sul vuso frullutore. Posizionare il tuppo dosutore (€5)
nel suo dulloyyiumento sul coperchio.

e Posizionare il gruppo vuso frullutore (E) sul blocco motore (A). Il vuso
frullutore pud essere montuto in 2 posizioni differenti: imMpugnatura a destra o
u sinistru del blocco motore (Fig. 3).

MONTAGGIO DEGLI ACCESSORI

AVVIAMENTO B

e Quundo il vuso frullutore & correttumente posizionuto sul blocco motore,
colleyure I'uppurecchio e uzionure con lu moddulitd desiderutu,

¢ Selezione della velocitd: Ruotare lu manopola (D) per selezionare |a
velocitd desiderutu, la velocitd pud essere uumentata graduadlmente fra min
"s" e max" @ . Durunte lu prepurazione & possibile pussare du unu velocita
dll'ultra,

¢ Modalitd "Pulse": Ruotare lu manopola (D) in posizione "Pulse" per un
funzionumento u impulsi, per controllure Meylio ulcune prepuruzioni. Con
yuestu  impostuzione, l'uppurecchio funzionu wutomuticumente ullu
velocitd mussima e si arresta quaundo hon si tiene pid premutu la manopola.

(38)

* Modalitd " Smoothies"
Questu modulitd permette di preparare Mmilk-shake e cocktail di fruttu
vellutati, Lu velocitd programmatu garantisce risultati ottimali. Per utilizzare
yuestu modudlitd, posizionure lu munopolu sullo © e premere il tusto
"Smoothies" (B) per avviure |'uppurecchio. Per urrestarlo premere

nuovumente il tusto "Smoothies" (B).

e Modalita " () Ice crush”

Questu modulitd permette di friture il ghiaccio finemente yruzie u cicli di
funzionumento e di velocitd programmati. Per utilizzare yuestu moddalitd,
posizionare lu manopolu sullo @ e premere il tusto "Ice crush" (C) per
avvidre |'uppurecchio. Per arrestarlo premere nuovamente il tusto "lce crush”
©).

e | 'uppurecchio & dotuto di un microprocessore che confrollu e undlizza lu
potenza di funzionuamento. In caso di sovraccarico, I'apparecchio si
arresta automaticamente. Per riavviare |'upparecchio posizionare la
manopolu sullo@ , scolleyure il cuvo e togliere purte deyli ingredienti dul
vuso frullutore. Fur riposure l'uppurecchio fino U yuundo noh si é
raffredduto. Ricollegarlo. E quindi possibile selezionare lu velocitd o lu
modulitd desiderutu per terminure lu preparuzione.

CONsIGL I

o A secondu del fipo di ingredienti, il vuso frullutore pud prepurare fino
* 1,5 L per i composti spessi
* 1,25 L per le preparazioni liquide

o E possibile prepurare minestre frullute finemente, vellutute, composte,
pustelle (crépe, frittelle, clufoutis, sformati...) milk-shake, frullati, cocktdil...

e Durunte lu luvoruzione, se dli ingredienti restuno uttuccuti dlle pureti del
recipiente, urresture l'uppurecchio, estrarre il vuso frullutore dul blocco
motore, firur yiu yli ulimenti per ricomputtarli verso le lume, poi riposizionure il
vuso frullatore per proseguire lu prepuruzione.

e Per primi versure hel vuso frullutore sempre yli ingredienti liquidi e
uyyiunygere yuindi yli ingredienti solidi, senzu oltrepussure il livello mussimo.

e Per uyyiungere deyli ingredienti durunte |u luvoruzione, estrarre il fuppo
dosutore (e5) dul coperchio (e4), yuindi introdurre ygli ingredienti uttraverso il
foro di riempimento.

e Per ghiuccio finemente trituto, infrodurre ul mussimo 6-10 yrossi cubetti in
modulitd "Ice crush". Noh & hecessurio ugygiungere ucyud.
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RICETTA

Crema di carote con cumino:

Ingredienti

- 700 g di curote tagliute u cubetti di ca. 15 mm x 15 mm

- 800 ml di acyuu

- 1 cucchidio di té di cumino

- Sdle e pepe

Collocure i pezzi di curotu nel recipiente in vetro e ugyiungere I'acyuu. Frullare
u velocitd musssimu “ @” per 5 secondi. Speyhere |'uppurecchio. Versure il
composto in unu cusseruolu, uggiungere il cumino e cuocere per circu 30
minuti. Per una cremu pid lunyu ugygiungere ucyuu durante la cottura, Salure
e pepure u secondu dei yusti.

PULIZIA B

e Scolleyure l'uppurecchio ed estrurre il vuso frullutore.

e Le lame dei coltelli sono estremamente doffilate, maneggiarle con
cautela.

e Per pulire il blocco motore (A), utilizzare un punno umido. Asciugurlo con
curag,

+ Non immergere mai il blocco motore (A) in ucquu o in dlfro liguido e non
metterlo softo 'ucyuu corrente.

e Per fuciliture lu puliziu, lavare dopo oyni utilizzo dli elementi estraibili con
Jucyuu culdu e detersivo per piutti.

o |l vuso frullutore (E) pud essere luvuto in luvustoviglie utilizzando il
programma ECO o RAPIDO.

e Per fuciliture lu puliziu del vauso frullatore (E), sbloccure il supporto lume (el1)
ruotundolo di un yuurto di giro in senso orurio. Estrurre lu guarnizione u tenutu
stagna (e2), yuindi luvare con acyua corrente o in lavastoviglie.

SE LAPPARECCHIO NON FUNZIONA D

PROBLEMI

CAUSE

Il cuvo hon é colleyuto
correttumente

SOLUZIONI

Collegure l'uppurecchio

a unu presu di tensione

uyudle u yuellu indicutu
sullu placcu di
identificuzione.

I vaso frullutore honh &
corretftumente
posizionuto sul blocco
motore.

Verificure che il vaso
frullutore siu
correttumente
posizionuto sul blocco
motore secondo le
indicuzioni contenute nel
libretto di istruzioni.

Curico eccessivo

Seyuire le indicuzioni del
§ uvviumento

L'yppurecchio hon &
posizionuto su unu
superficie piunu

Posizionure 'uppurec-
chio su unu superficie
piunu

Volume eccessivo di
ingredienti

Ridurre la yuuntita degli
ingredienti

Volume eccessivo di
ingredienti

Ridurre la quuntita degli
ingredienti

I coperchio non &
posizionuto
corretftumente

Riposizionure il coperchio
sul vuso frullutore

Lu guadrnizione (e2) del
uso frullutore hon & posi-
zionutu correttumente o
mancu

Riposizionure lu
guurnizione e fissure
corretftumente il supporto
lume

Gli dlimenti sono troppo
yrossi o troppo duri

Ridurre le dimensioni o lu
yuuntita degli dlimenti
Aygyiunyere un po' di
liyuido
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L'APPARECCHIO CONTINUA A NON FUNZIONAREZIID

Rivolygersi u un centro ussistenzu autorizzato (vedere 'elenco hel libretto).

e Smulfimento dei materidli di imbullugygio e dell'uppurecchio
@é L'imbullugygio comprende esclusivamente muteridli hon hocivi per

RICICLAGGIO

'umbiente che possono essere smulfiti in conformitd dlle vigenti
norme in muteriu di riciclugyio.
Per lo smalfimento dell'uppurecchio, rivolgersi dl servizio competente dellu
foropriu zonu.,

e Prodotti elettronici o prodotti elettrici non piu utilizzabili: 'uppurecchio &
proygettato per durare nel tempo. Tuftavia, quundo €& il momento di
sostituirlo, hon yettarlo nellu spuzzatura o in unu discuricu ma smultirlo presso
un upposito centro di riciclugyio dei rifiuti gestito dal proprio comune di
residenzu (o presso un punto di ruccoltu).

Contribuiamo alla salvaguardia dell'ambiente!

® Questo uppurecchio & composto du diversi muteriuli che
fpossono essere smuailtiti o riciclati.

< Per il suo smaltimento, depositarlo presso un centro per lu
] ruccoltu differenziutu,

DESCRICAO

Bloco motor

Teclu " Smoothies"

Teclu "([ Picur yelo"

Botdo rotutivo

Conjunto do copo Mmisturador
el Suporte du l[dminu
e2 Anel vedunte

el Copo Mmisturador ygraduudo
e4 Tampu

eb5 Tumpu doseudoru

F «©» Modo Puusu

G « ¢ » Velocidude « Min »

H «@» Velocidude « Mdx »

INSTRUCOES DE SEGURANCA e

e Leiu utentumente us instrucdes de utilizugcdo untes de colocur o upurelho
em funcionhumento pelu primeira vez: o fubricunte ndo uceitard qualyuer
responsubilidude por yuulyuer utilizugcdo yue Ndo esteju de ucordo com o
manuul de instrucoes.

Este upurelho hdo se destinu u ser utilizudo por pessous (incluindo criungus)
com cupucidudes fisicus, sehsoridis ou mentuis reduzidus, ou por pessous sem
experiénciu ou conhecimentos, u ndo ser yue tenhum sido instruidus, ou
sejum supervisionudus pelu pessou respohsdvel pelu suu seguruncgu.
Vigie us criungus por formu u se certificur de yue ndo brincum com o
apurelho.

O upurelho foi concebido puru funcionur unicumente com corrente
dlternudu. Verifiyue se u tensdo de ulimentucdo indicudu hu plucu do home
do uparelho corresponde G du suu instalucdo eléctrica.Qualquer erro na
ligacdo do aparelho anulard a garantia.

O upurelho destinu-se exclusivamente uma utilizacdo domésticu e em
espucos interiores. Em cuso de utilizucdo comerciul ou inudeqguudu ou de
incumprimento dus instfrucdes, o fubricunte ndo wdceiturd qyuulguer
responsubilidude e reservau-se o direito de ndo uplicur u garantia,

Desligue o upurelho du corrente se tiver de deixd-lo sem vigildnciu, untes de
colocur ou retirar os ucessérios ou untes de o lavar, Nuncu desligue o
upurelho puxundo pelo cubo.

moQO®>»
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o Ndo utilize o upurelho se este hdo funcionur correctumente ou se o cubo de
dlimentucdo, u ficha ou o proprio upurelho se encontrurem de dlgumu
formu dunificudos. Para garantir o suu seyurancu, estus pecus devem ser
substituidus por um Servico de Assisténciu Téchicu autorizado (consulte U listu
no folheto de Servigcos de Assisténciu Téchicu).

e Quulyuer intervengdo pura ulém du limpezu e conservagdo hubitudis pelos
utilizudores deve ser executudu por um Servico de Assisténciu
Téchicu uutorizado.

e Nuncu mergulhe o uparelho, o cubo ou u ficha em guulyuer liguido.

e Muntenhu o cubo de ulimentucdo foru do ulcunce dus criungus, lonye dus
purtes yuentes do upurelho e ufustudo de fontes de culor ou de
cuntos ugudos.

e Puru suu seguruncu, ufilize upenus acessérios e pecus sobresselentes
uduptudus uo seu upurelho, vendidos hos centros de Servicos de Assisténciu
Téchicu uutorizados.

¢ As laminas sdo exiremamente afiadas: manuseie-as com cuidado para
ndo se ferir, sempre que esvaziar o copo, montar/desmontar as
Iaminas no copo e aquando da limpeza.

e Nunhcu utilize o copo misturador sem ingredientes, hem coloyue upenus
ingredientes sélidos. Nunca deite liquidos a uma temperatura superior a
80 °C nem ultrapasse o nivel méximo indicado.

o Utilize sempre o copo misturador com u respectiva tumpu colocudu (e4).

e Nuncu retire u tumpu (e4) e/ou o copo Mmisturador (E) untes do upurelho
fourar por completo.

e Nuncu coloyue os dedos ou yuulyuer outro objecto ho copo misturador com
o upurelho em funcionumento.

e Ndo utilize o copo como recipiente puru conyelur, cozinhur ou esterilizar,

o NGo utilize o copo ho micro-ondus.

e Ndo utilize o upurelho durunte muis de frés minutos consecutivos.

e Coloyue o upurelho sobre umu buncudu estavel, resistente uo culor, limpu
e secu.

e NGo deixe os cubelos, lencos, yruvutus, etc., pendurudos por cimu do copo
durunte o funcionumento do upurelho.

e Nuncu utilize este upurelho puru misturar ou triturar outras substancius yue
ndo inyredientes ulimentures.

e Puru suu seyuruncu, este upurelho cumpre com us normus e
regulumentucdes uplicaveis:

- Directivu sobre buixu tensdo

- Computibilidude electromagnéticu

- Ambiente

- Muteriuis em confucto com os ulimentos.
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ANTES DA PRIMEIRA UTILIZAGAO

e Lave todus us pecus (E) com dguu yuente e detergente, 4 excepcdo do
bloco motor (A), © yudl yue huhcu deverd ser mergulhudo ou pussudo por
dguu corrente (cohsulte o purdgrufo sobre limpeza).

ATENCAO: As laminas dos acessérios sdo extremamente afiadas;

manuseie-as com cuidado durante a utilizacdo ou limpeza do aparelho.

o Certifique-se de yue retirou todo o muteriul du embulugem untes de
colocur o upurelho em funcionumento

« Nota importante: Coloyue o botdo rotutivo (D) hu posicdo © untes de
colocur o copo Mmisturador ho bloco motor (A).

e O upurelho s6 funciohu se o copo Mmisturador estiver correctumente
posicionudo ho bloco motor.

o Ndo coloque o aparelho em funcionamento sem a respectiva tampa.

MONTAGEM DOS ACESSORIOS B 0 ]

e Infroduza o unel (€2) no suporte du Igminu (e 1) (Fig.1).

e Coloyue o conjunto (e1+e2) sobre o fundo do copo (e3). Encuixe-o rodundo
o suporte du Iaminu 90 yraus ho sentido inverso dos ponteiros do reldéyio
(Fig.2).

o Introduzu os ingredientes ho copo ja encuixudo.

e Infroduza u tumpu (e4) no copo. Coloyue u tumpu doseudoru (e5) no
respectivo sitio, nu fumpa.

e Coloyue o conjunto do copo misturador (E) sobre o bloco motor (A). SGo
possiveis duus posicdes do copo Mmisturudor: peyu G direitu ou & esyuerdu
do bloco motor (Fig.3).

COLOCACAO EM FUNCIONAMENTO i»

e Depois de posicionur o copo misturador correctumente no bloco motor, ligue
o upurelho e coloyue-o em funcionumento nu fungdo pretendidu.

e Seleccdo de velocidades: Gire o botdo rotutivo (D) puru u posicdo
pretendidu, de modo u yue u velocidude uumente proyressivumente entre
min's" e max"®". Pode modificar u velocidude durante u prepuaracdo.

e Fungdo "Pulse": Rode o botdo rotutivo (D) puru u posicdo "Pulse” utravés
de impulsos sucessivos pura um melhor confrolo dus prepurucdes. Nestu
posicdio, o uparelho é iniciudo directumente hu velocidude maxima. S6 pdra
yuundo premir o botdo.
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« Funcéo "'Smoothies"

Estau funcdo permite prepurar rupidumente butidos e cocktuils de fruta. A
velocidude estd progrumadu pura obter um resultudo excelente. Pura
utilizar estu funcdio, coloyue ho botdo rotutivo hu posicdo @ e primu u teclu
"Smoothies" (B) puru colocur o uparelho em funcionumento. Para parar,
prima novamente a tecla "Smoothies” (B).

Funcéo " D Picar gelo"

Esta funcdio permite picur gelo fino utravés dos ciclos de funcionumento e ¢
velocidude progrumudos. Paru utilizar estu fungdo, coloyue no botdo
rotativo ha posicdio 0 e prima a tecla "Picar gelo' (B) pura colocar o
apdrelho em funcionumento. Paru parar, prima hovamente a tecla "Picar
gelo” (C).

O seu upurelho estd equipudo com um Microprocessudor yue controlu u
poténciu do upurelno em funcionumento. Em caso de sobrecarga, o
aparelho desliga-se automaticamente. Pura voltar a colocur o aparelho
em funcionumento, coloyue o botdo rotutivo hu posicdo ©) desliyue u fichu
e refire do copo misturador umu parte dos ingredientes. Deixe o
aparelho repousur uté utingir u temperatura umbiente. Volte u ligd-lo.
Depois, pode seleccionur u velocidude ou u fun¢cdo desejudu puru
terminur o seu prepurudo.

CONSELHOS B

e De ucordo com o tipo de ingredientes, o copo misturador permite prepurur

até
* 1,5 | para as misturas espessas
* 1,25 | para os preparados liquidos

e Pode prepurur sopus bem frituradus, cremes, compotus, maussus ligeirus
(crepes, fritos, clufoutis, pudim tipo flun,...) , butidos, smoothies, cocktuils,...

e Quundo estiver u misturar, se os ingredientes permunecerem coludos
purede do copo, pure o upurelho, retire o copo Misturudor do bloco motor,
deixe cuir os ingredientes sobre us I[Gminus e, depois, volte u colocur o copo
misturador pura continuur u prepurdgdo.

¢ Deite sempre primeiramente os ingredientes liquidos ho copo misturador e s
depois ucrescente os ingredientes sélidos, sem exceder o hivel mdximo.

e Puru udicionar ingredientes durante a mistura, retire u tumpu doseudoru (€5)
du tumpu (ed) e insira os ingredientes utravés do orificio de
enchimento.

e Puru obter yelo picudo muito fino, utilize ho mdximo 6 u 10 cubos de yelo
grossos hu funcdio "picar gelo'. Ndo é necessdrio acrescentar dgua.
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RECEITA

Sopa de cenouras com cominhos:

Ingredientes

- 700 gy de cenhourus corfudus em cubos de 15 mm x 15 mm

- 800 ml de dyuu

- 1 colher de cufé de cominhos

- Sdl, pimentu

Coloyue us cenourus ha tucu do copo liyuidificador e junte dgua. Triture nu
velocidude mdx «@» durunte 5's. Pure o upurelho. Deite o prepurado hnuma
founelu, udicione os cominhos e deixe cozer durunte cercu de 30 min. Pode
udicionur dguu durunte u cozedurd puru obter umu sopu Menos espessd.
Deite sul e pimenta u gosto.

LIMPEZA B

e Desligue o upurelho du corrente e retire o copo misturador.

¢ As laminas dos acessorios sdo extremamente afiadas, manuseie-as com
precaucdo.

e Para limpur o bloco motor (A), ufilize um puno himido. Seyue-o com
cuidudo.

e Nuncu mergulhe o bloco motor (A) dentro de dguu ou em qualguer outro
liyuido e huncu o pusse por dyuu corrente.

e Puru fucilitar a limpezu, lave os elementos umoviveis com dguu gquente e
detergente imediutumente upds cudu utilizagdo.

e O copo misturudor (E) pode ser luvado hu mdquinu de lavar loicu com o
programa ECONOMICO ou LAVAGEM RAPIDA.

e Puru fucilitur u limpezu do copo misturador (E), desencuixe o suporte du
Iaminu (e1) rodundo-o 90 yraus no sentido uo dos ponteiros do reldyio. Retire
o unel vedunte (€2) e Iluve-o com dyuu corrente ou nu
mdyuiny.



O QUE FAZER SE O APARELHO NAO FUNCIONARZ INND

PROBLEMAS

CAUSAS

O upurelho ndio estd
ligudo ¢ corrente

SOLUCOES

Ligue o upurelho u umu
tomudu com umu
tensdo idénticu a

indicudu nu parte inferior

do upurelho.

O copo misturador ndo
estd posicionudo
correctumente no bloco
motor

Verifiyue se o0 copo
misturador estd
correctumente

enhcuixudo No bloco

__motor, conforme us
indicucdes do munuul
de instrucdes.

Sobrecurgu eléctricu

Sigu us indicucoes
indicudus ho purdyrufo
sobre como colocur em
funcionamento.

O upurelho ndio estd
colocudo sobre umu
superficie plunu

Coloyue o upurelho
sobre umu superficie
pluna,

Excesso de de
ingredientes

Reduzu u yuuntidude de
ingredientes.

Excesso de de
ingredientes

Reduzu u yuuntidude de
ingredientes du
fprepurucdo.

A tfampu ndo estd bem
posicionadu

Introduzu correctumente
U fumpu No copo
misturador.

Anel vedunte (e2) do
CopO Misturador ou es-
teestd mul ou este

Encuixe correctumente o
unel vedunte no suporfe
du l[dming.

Peducos de ulimentos
demusiudo yrundes ou
duros

Reduzu o tumunho ou u
quuntidude de
ingredientes.
Acrescente liquido.

®

O APARELHO CONTINUA SEM FUNCIONAR? IINND

Contucte um Servico de Assisténciu Téchicu uutorizado (consulte u listu no
folheto de Servicos de Assisténciu Téchnicu).

RECICLAGEM
e Eliminugcdo do upurelho e dos Mmuterivis de embulugem
A embulugem é compostu exclusivumente por muterivis hdo
nocivos pura o umbiente e yue, por conseyguinte, podem ser
eliminudos em conformidude com us regrus de reciclugem em
Vigor hu sud reyido.
Relativamente d eliminagdo do uparelho, contucte o servico dpropriudo dus
autoridudes du suu reyido.

e Produtos eléctricos ou electronicos em fim de vidu: este apurelho foi
concebido puru durur muitos unos. Contudo, yuundo chegyur o momento
de o substituir, NGo o deite no lixo ou hum uterro. Leve-o uo centro de
reciclugem du suu cidude (ou g um cehtro de recepg¢do de residuos, se
aplicavel).

Proteccé@o do ambiente em primeiro lugar!

@ O seu upurelho contém muterivis yue podem ser
recuperudos ou recicludos.

< Entregyue-o num ponto de recolhu puru possibilitur o seu
fratumento.
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BESKRIVELSE

Motorblok

Tast "(O'Smoothies”

Tast " Ice crush”
Hustighedsveelyer
Mixerskdludstyr

el Knivenhed

e2 Pakniny

el Blenderskdl med gradinddeling
ed Lay

eb5 Doserinysforop

F "©@" Eneryibespurende tilstund
G "o " "Min." hustighed

H '@" "Muks." hustighed

SIKKERHEDSANVISNINGER B )

e L ces bruysunvishingen omhyygyeligt iyennem, inden uppuratet tuges i bruy
fgrste guny. Producenten pdtager siy intet ansvar for skader, der opstdr ved
forkert bruy.

e Dette uppurdt er ikke beregnet til ut blive brugt af personer (herunder bgrn),
hvis fysiske, sensoriske eller mentule evner er svaekkede, eller of
personer uden erfuring eller kendskub fil upparatet, medmindre de er under
opsyn eller hur modtuyet forudgdende instruktioner om brugen of
appuratet af en person, der er unsvarlig for deres sikkerhed. Barn md ikke lege
med uppurutet,

e Appurutet er udelukkende beregnet fil at funyere med vekselstrgm.
Kontroller, ut el-nettets spoending svarer til det, der er unfert pd uppuratets
typeskilt. Alle fejl i tilslutningen medferer borifald af garantien.

e Defte uppurut er udelukkende bereynet til indendgrs bruy oy fil
madluvhing i hjemmet. Fabrikunten frasiger siy ethvert dnsvar oy
forbeholder siy retten til at opsige yuruntien, hvis apparatet benyttes
kommercielt eller forkert, eller hvis brugsvejledningen ikke fglyes.

o Afbryd dltid strgmmen fil uppurutet, hvis det efterludes uden opsyn, inden
tilbehgrsdelene pluceres eller tuges ud, eller inden renggring. Afbryd dldriy
strgmmen ved ut troekke i ledningen.

moQO®>»

D

o Bruy ikke uppurutet, hvis det ikke fungerer korrekt, hvis det er beskudiyet, eller
hvis forsyningsledningen eller stikket er beskudiget. For ut undgd ut der opstar
farlige situationer, M4 de beskadigede dele kun udskiftes of et
autoriseret servicevoerksted (se listen i servicehceftet).

e Anden vedligeholdelse end den reygelmaoessiye rehygring oy
vedligeholdelse, som bruyeren selv kun foretuye, skul udfgres uf et
uutoriseret serviceveoerksted.

e Dyp ikke uppuratet, ledningen eller stikket ned i vand eller unden voeske.

e Lud ikke ledningen hoenge ned inden for bgrhs raekkevidde, komme i
ncerheden uf eller i kontukt med appurutets varme dele eller en
varmekilde, og unbring den aldrig, s& den haenger ud over en skarp kant.

o For ut der ikke skul ske uheld eller skader md der kun bruges tilbehgrsdele oy
reservedele, der pusser til modellen, oy som scelyes uf et uutoriseret
servicevcerksted.

¢ Knivene er meget skarpe: Handter dem forsigtig for ikke at komme fil
skade, ndr skdlen teammes, nar knivene monteres/afmonteres i skdlen,
og ndr de vaskes.

e Bruy dldrig mixerskdlen uden ingredienser eller udelukkende med fauste

ingredienser. Haeld aldrig vaesker i skdlen, der er over 80 °C, og
overskrid aldrig skalens maksimale niveau.

e Bruy dltid blenderskdlen med Iaget (e4).

o Tuy dldrig lGyet (e4) oy/eller mixerskdlen (E) uf, fgr end uppuratet er helt
stundset.

o Stik aldrig fingre eller andre genstande hed i mixerskalen, ndr apparatet er i
bruy.

o Bruy ikke skdlen som beholder (til dybfryshing, koghing, sterilisution osv.).

o Stil ikke skdlen i mikrobglyeovnen.

e Bruy uldriy upparatet i konstant funktion i mere end 3 minutter.

o Anbrinyg uppuratet pd en stubil, ren oy ter bordplude, som kun tdle varme.

o Lad ikke langt har, et halsterklaede, et slips osv. haehge ned over skdlen, mens
uppurutet er i yuny.

o Bruy uldriy uppurutet fil at blunde eller mixe undet end fadevurer.

e Af hensyn til din eyen sikkerhed opfylder dette uppurat relevante
stundurder oy bestemmelser i henhold fil:

- lavspoendinysdirektivet

- elektromagnetisk komputibilitet

- miljg

- muteridler i kontakt med hoeringsmidler.



F@RSTE IBRUGTAGNING B 0 )

e Renygr dlle delene (E) i varmt vand med lidt opvuskemiddel, doy ikke
motorblokken (A), som dldrig md lcegges hed i vand eller skylles under hanen
(se ufshittet om renyariny).

VIGTIGT: Knivene er meget skarpe, hadndter dem derfor forsigtigt, nar du

bruger eller renger apparatet.
e Konftroller, at al embullaygen er fiernet, far du tager apparatet i bruy.
* Vigtigt:
Stil hustighedsvoelgeren (D) pd @ . for end du stiller mixerskdlen pd
motorblokken (A).

o Appuratet starter kun, hvis mixerskalen sidder korrekt fust pd motorblokken.

« Start aldrig apparatet, hvis 1aget ikke er sat pa.

e Anbring pukningen (e2) pd knivenheden (e1) (fig.1).

e Plucer sumlingen (e1+e2) i bunden uf skdlen (e3). Lds den fust ved ut dreje
knivenheden en kvurt omygunyg mod urets retning (fig.2).

e Kom ingredienserne i den sumlede skdl.

o Scet layet (e4) pd skdlen. Plucer doseringsproppen (e5) i sit leje pd layet.

e Anbring mixerskdludstyret (E) pd motorblokken (A). Mixerskdlen kan
pluceres pd to mader: Med skdlens hdndtuy fil hgjre eller venstre for
motorblokken (fig.3).

MONTERING AF TILBEH@RET

IBRUGTAGNING B )

e Scet ledningen i, oy sturt appuratet pd den ghskede hustighed, ndr
mixerskdlen er sut ordentligt fust p& motorblokken.

« Valg af hastigheder:
Drej hustighedsvaelgeren (D) for at veelye den gnskede haustighed.
Hustigheden stiger gradvist mellem min "s" oy max " @ ". Mun kan skifte
hustighed under tilberedningen.

¢ Funktion "Pulse":
Drej hustighedsvaoelgeren (D) hen pd position "Pulse” i intervaller for at f& en
bedre kontrol over tilberedningen. | dennhe position sturter apparatet
automutisk ved mauksimal hustighed. Det stopper igen s snurt knuppen
slippes igen.
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« Funktion " Smoothies"

Denne funkfion yiver mulighed for ut filberede loekre milkshukes oy
frugtcocktuils. Hustigheden er indstillet for et optimalt resultut, For ut bruge
denne funktion skal mun dreje hustighedsvaelgeren hen pd © oy trykke pd
tusten "Smoothies” (B) for ut sturte uppuratet, Stunds upparatet igen ved ut
trykke pd tusten "Smoothies" (B) en guny fil.

« Funktion " (DIce crush"

Denne funktion giver mulighed for ut knuse ylus meyet fint tukket vaere en
programmeret driftscyklus oy hustighed. For ut bruge denne funkfié@ skul man
dreje hustighedsvoelgeren hen pd oy frykke pd tusten “lce crush” (C) for
ut sturte uppuratet, Stunds upparatet igen ved at frykke pd tasten "lce crush”
(C) en yuny fil.

e Defte uppurut er udstyret med en mikroprocessor, som kontrollerer oy
unulyserer effekten, mens den kgrer. Hvis belastningen er for stor, standser
apparatet automatisk. Stil hustighedsvaelgeren pd ©), tuy ledningen ud oy
tug noyle uf ingredienserne ud uf mixerskdlen, inden du sturter apparautet
igen. Lud uppurutet hvile, indtil det er kglet ned igen. Scet ledningen i igyen.
Nu kun du veelge den ghskede hustighed eller funktion for ut ygre
filberedninyen foerdiy.

GODE RAD B

o Afhcenyiy uf de unvendte ingredienser kun man med mixerskdlen tilberede

op fil
* 1,5 1 tyk dej
* 1,25 | tynd dej

e Mun kun ftilberede fint blendede supper , cremer, frugtmos, tynd dej
(pundekuger, beigheter, clufoutis, buddiny,...), milkshakes, smoothies,
cocktuils m.m.

o Hvis ingredienserne sidder fust pd siderne uf skdlen under tilberedningen,
stunds uppurutet, tuy mixerskdlen uf motorblokken, skub ingredienserne hed
pd klingen, oy scet derefter mixerskdlen tilbage i dpparatet for at
yenhoptuye tilberedningen.

e Heeld dltid ferst flydende ingredienser ned i mixerskdlen, fer der filfgjes fuste
ingredienser uden ut overskride muks. hiveuuet,

e Mun kun tilscette ingredienser under blundingen ved ut tuge ldyets (e4)
doseringsprop (€5) uf oy hcelde ingredienserne hed gennem dbningen.

e Bruy muks. 6 til 10 store isterninger ad yunyen til at hakke knust is "lce crush”.
Det er ikke nedvendigt at filsaette vand.

D



OPSKRIFT T

Gulerodssuppe med spidskommen:

Ingredienser:

- 700 gr gulergdder skdret i terninger pd 15 mm x 15 mm

-8 dlvand

- 1 teskefuld spidskommen

- Sult, peber

Loey yulergdderne i blenderglusset oy tilfgj vandet. Blend ved muks. hustighed
«@ » i 5 sekunder. Stop uppurutet. Hoeld det hele i en kusserolle, tilfgj
spidskommen oy lud det koge i cu. 30 min. Du kun tilfgje mere vand under
koyningen, hvis du gnhsker suppen tyndere. Smugy til med sult oy peber.

RENG@RING T

e Tuy stikket ud, oy fiern mixerskdlen.

« Knivene er meget skarpe, héindter dem derfor forsigtigt.

e Bruy en fugtig klud til at renggre motorblokken (A) med. Ter den
omhyyyeliyt.

* Nedsaenk aldrig motorblokken (A) i vand eller unden vaeske, oy skyl den
dldrig under rindende vund.

o Vusk ulle de uftuyelige dele i varmt vund med opvuskemiddel struks efter
bruy for ut lette renygringen.

o Mixerskdlen (E) kan komme i opvaskemaskinen pd programmet @KO eller
LIDT SNAVSET.

e Lasn knivenheden (el) ved ut dreje den en kvart omgany i urets rething for
at lette rengeringen af mixerskalen (E). Tay pukningen (e2) ud, oy skyl det
hele under rindende vund eller vusk det i opvuskemuskinen.

HVIS APPARATET IKKE VIRKER? D

PROBLEMER

ARSAG

Stikket er ikke sut i

LOSNINGER

Scet uppuratets stik i en
stikkontukt med summe
spcending, som er
ungivet pd uppuratets
typeskilt.

Mixerskdlen er ikke sat
ordentligt fust pd
motorblokken

Kontroller, at mixerskdlen
sidder ordentligt fust pd
motorblokken i henhold
fil unvisningerne i
bruysvejledningen.

Belusthingen er for stor

Fgly unvisningerne i
ufsnittet lbrugtugning.

Appuratet star ikke pd en|
plun overflude

Plucer uppuratet pd en
plan overflude.

Der er for munye ingre-
dienser i skalen

Tuy hoyle uf
ingredienserne ud.

Der er for munge ingre-
dienser i skdlen

Tag noyle uf i
nyredienserne ud.

L&yet sidder ikke rigtigt

Scet IGyet ordentligt fust
pd Mmixerskdlen.

Pakningen (e2) pd
mixerskdlen sidder ikke
korrekt eller munyler

Scet pukningen korrekt,
oy s knivholderen fust.

Ingredienserne er skdret i
or store stykker eller er for
hdrde

Tuy hoyle uf
ingredienserne ud, eller
skcer dem i mindre
stykker.

Tilscet voeske.
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FUNGERER APPARATET STADIGV AK IKKE?2 " »

Kontakt et autoriseret servicevaoerksted (se listen i servicehceftet).

GENBRUG B 0

o Bortskuffelse uf embullugen oy uppurutet
Embullugen bestdr udelukkende uf muteridler, der er ufarlige for
& miliget, oy som kun bortskuffes i overensstemmelse med
yceldende reyler for yenbruy.
Kontakt det lokale kommunekontor for at f& at vide, hvordan du bortskaffer
dppurutet,

o Bruyte elektroniske eller elektriske uppurater: Dette uppurut er bereynet til ut
fungere i munge ar. Men den day du veelger at udskifte det, md du ikke smide
det ud summen med det ulmindeliye husholdningsuffuld. Aflever det i stedet
pd¢ din lokale genbrugsstation eller et andet uffaldsanlcey.

Teenk pd miljget!
® Appuratet indeholder maunge muteridler, der kun
yenvindes eller yenbruges.

< Briny det til et specidliseret indsumlingscenter for genbruy,
] ndr det ikke skal bruges mere.

KUVAUS

Moottoriyksikk&

" (D Smoothies"-puinike

" Ice crush'-puinike
Kiertopuinike
Sekoituskulhon osut

el Ter&iyksikkd

e2 Tiiviste

el Sekoitusmittakulho
e4 Kansi

eb Annostelukorkki
F «@» Valvetila

G « o » Nopeus « Min »

H «@» Nopeus « Mux »

TURVAOHJEET B

o Lue kayttdohjeet huolellu ennen luitteen ensimmaista kayttdkertua ju sdilyta
ne huolellisesti. Vulmistuju ei ole vustuussu virheellisestd kaytdsta fui
kdsittelystd,

o TUtA |uitetta ei ole tarkoitettu selluisten henkildiden (Mukaan lukien lapset)
kdytettavdksi, joiden ruumiiliset tui henkiset kyvyt ovut rujalliset, tui
kokemuttomille kayttdijile, jos he eivat suu upua  turvdllisuudestuun
huolehtivilta henkildiltd, jotku valvovut ju untavat heille lditteen kayttdd
koskeviu ohjeitu, Al unna lusten leikkid luitteella,

e Luite on turkoitettu kaytettGvdksi uinoustuun vaihtovirrdllu, Tarkistu, ettd
luitteen  urvokilvessd ilmoitettu jannite vustau  sthkdverkon jannitettd.
Virheellinen séhkdliitéinté kumoaa takuun.

e Tuote on tarkoitettu vain ruounvalmistukseen kotitalouksissu ju sisGtiloissa. Jos
luitetta kdytetddn muuhun turkoitukseen kuin mihin se on vulmistettu tui jos
kayttdohjeita ei houduteta, valmistaju ei kanna vastuuta seurauksista ja
piddtdd itselleen oikeuden kumotu tfukuun.

e [rrota |uite verkkovirrasta, jos jatdt sen valvomattu, ennen kuin usennut tai
poistut lisutarvikkeitu ju ennen luitteen puhdistumista. Ald koskaun irrotu
pistokettu pistorusiusta johdostu vetamailla,

moQO®>»



o AlU kaytd luitetty, jos se ei toimi kunnollu, jos se on vahingoittunut tui jos
pistoke tdi sdhkdjohto on vuhingoittunut, Vaardtilunteen valttdmiseksi
vuhingoittuneet  osut  tulee  ehdottomusti  foimittaa  vultuutetun
huoltokeskuksen vuihdettavaksi (lista mukunu toimitetussu huoltokirjusessu).

o Kuikki muut toimenpiteet puhdistustu ju tavdllistu hoitou lukuun oftumatta
tulee jattad valtuutetun huoltokeskuksen tehtvdksi.

o Al luity laitetty, sthkdjohtou tui pistoketta veteen tui muuhun nesteeseen.

o SUhkojohtou ei suu koskuun jattad |usten ulottuville, luitteen kuumien osien
[dhelle tai kosketuksiin niiden kanssa, [Ghelle [GMMoNIGhdettd tai terGvdlle
kulmaille.

o Al kaytd muita kuin valtuutetun huoltokeskuksen toimittamiu listtarvikkeita
ja dlkuperdisvaruosia oman turvallisuutesi vuoksi.

o Teréit ovat erittdin teréivié. Kdsittele niitéi varovasti loukkaantumisen
vdlttémiseksi kulhon tyhjennyksen, terien kulhoon asennuksen /
kulhosta irrotuksen sek& puhdistuksen yhteydessd.

o Al koskaun kaytd sekoituskulhou ilman dineksia GGk pelkastddn kiinteiden
dinesosien sekoittamiseen. Ala koskaan kaada kulhoon nestettd, jonka
Iampétila on yli 80 °C, aldké ylité suositeltua enimmaismadéréd.

o Al kaaytd sekoituskulhou iiman kantta (e4).

o Als koskuun poistu kunttu (ed) ju/tui sekoituskulhou (E), ennen kuin luite on
pysahtynyt kokonaan,

o Al luitu sormiusi GlUké muitu esineitd tehosekoittimeen luitteen ollessu
toiminnussa.

e Al kaytd sekoituskulhou sdilytykseen (pukustukseen, keittémiseen tai
sterilisointiin).

o Al luita kulhoa mikroaaltouuniin.

o Klytd luitettu yhtdjuksoisesti korkeintuan 3 minuuttia,

o Asetu luite vukudlle, puhtudlle, kuivdlle ju kuumuuttu kestavdile ulustulle.

e Al pGGsta  hiuksiu, huivia, solmiotu tms. roikkumauaun  kulhon  tai
listturvikkeiden yldpuolellu luitteen ollessu toiminnussa.

o Al koskuun kayta luitetta muiden dinesten  kuin  ruoku-uineiden
sekoittumiseen.

e Luite onh seuruavien voimussu olevien kayttdturvallisuutta  koskevien
stundurdien ju sadnndsten mukainen:

— pienjannitedirekfiivi

— suhkédmugneettinen yhteensopivuusdirektiivi
— ympdristd

— ruoku-uineiden kusittelyd koskevut saaddkset.

ENNEN ENSIMMAISTA KAYTTOKERTAA mma»

e Pese kaikki osat (E) ldmpimalla  sdippuavedelld, lukuun ottamatta
moottoriyksikkdd (A), jotu ei suu koskaun upottuu veteen eikd huuhdellu
juoksevun veden ullu (katso kuppule Puhdistus).

HUOMIO: Leikkuuteréit ovat erittéin teréivid. Kasittele niitéi varovasti laitteen

kéytdén ja puhdistuksen yhteydessa.

o Poista kaikki pukkausmateriadlit ennen lditteen kayttdd,

o Térked huomautus: Asetu kiertopuinike (D) usentoon (©) , enhen kuin usetat
sekoituskulhon moottoriyksikkddn (A).

e Luite kdynnistyy vuin, jos sekoituskulho on kunnollu  puikulluun
moofttoriyksik&ssd.

« Al& kaytd laitetta, jos kansi ei ole paikallaan.

LISATARVIKKEIDEN ASENNUS -

o Asennu tiiviste (€2) tertiyksikkddn (e1) (kuva 1).

e Asetu kokonuisuus (€1 + e2) kulhon (e3) pohjalle. Lukitse se kiertdmdalla
terdyksikkdd heljanneskierroksen verran vastapdivadn (kuva 2).

o Vie uinesosut koottuun kulhoon.

o Asetu kunsi (e4) kulhon pddlle. Aseta unnostelutulppu (e5) sille varattuun
koloon kunhnessu.

o Asetu sekoituskulhokokonduisuus (E) moottoriyksikk&on (A). Sekoituskulhollu on
kaksi mahdollista asentou: kauhva moottoriyksikdn oikedllu tai vasemmallu
puolella (kuva 3).

KAYTTOONOTTO B )

e Kun sekoituskulho on usetettu oikein moottoriyksikkdon, kytke Iaite ju kdynnistd
hdluamusi toiminto.

o Nopeuden valinta:
Wdlitse haluumasi nopeus kadntamalla kiertopuiniketta (D). Nopeus lisGdntyy
asteittain min "o"-max "@". Voit vaihtaa nopeutta kaytdn aikana,

¢ "Pulse"-toiminto:
Kadnnd kiertopuinike (D) usentoon "Pulse”. Lyhyillt sykdyksilla hallitset
purhaiten  ruounvalmistusta,  Tdssa  usennossu  luite  kaynnistyy  heti
suurimmalla - muhdollisella  hopeudellu,  Luite  pysdhtyy, kun puinike
vupuutetaun,

D



" Smoothies"-toiminto : Tdlli toiminnollu voit tehdd pirtelditd ju drinkkejd
mehukkuista  hedelmistd. Nopeus on suunniteltu fukaumaaun  purus
mahdollinen tulos. Jos haluat kayttad tatd toimintou, useta kiertopainike ”0”-
usentoon ju kdynnistt luite puinumulla  puiniketta  "Smoothies” (B).
Sammuta laite puinamalla uudestaan painiketta "Smoothies” (B).

* (D Ice crush'-toiminto : Talld toiminnollu voit murskatu jadtd hienoksi
ohjelmoitujen toimintusyklien ju nopeuden avullu, Jos haluut kaytad tGta
toimintou, usetu kiertopuinike @ -usentoon ju kaynnistd luite puinamalla
puiniketta "lce crush" (C). Summutu luite pauinumalla uudestaan painiketta
"Ice crush" (C).

Luitteessusi on mikroprosessori, joku ohjuu ju unalysoi toiminnun tehou. Jos
tehoa on liikaaq, laite pysdhtyy itsekseen. Voit k&ynnistad laitteen uudestaaun
siitdmall kierfosadtimen usentoon (0), irrottumullu johdon ju poistumallu
sekoituskulhostu osun dineksista. Annu lditteen levatd hetken, jottu sen
lumpdtilu luskee. Kytke luitteeseen virtu., Sitten voit valita haluumusi nopeuden
tdi toiminnon ju jatkau kayttoda,

OHJEET

e Ruoku-uineiden tyypistd riippuen voit valmistau sekoituskulhossu enintddn
* 1,5 | paksua seosta
* 1,25 | kevytt& seosta

o Voit myds vulmistuu hienoksi sekoitettuju  keittoju, kermukustikkeitu,
kompotteju, kevyitd tuikinoitu (esim. letut, munkit, piirakat ju pannukakut),
pirtelditd, smoothieitu tui cocktuileju.

e Jos uinekset turrautuvut sekoituskulhon seindmiin sekoituksen uikunu, pysaytd
luite, irrotu sekoituskulho ju pudotu uinekset terille. Asetu sitten sekoituskulho
tukdisin ju jutka valmistusta.,

o Luitu sekoituskulhoon uinu nestemuiset ruoku-uineet ennen kiinteitd ruoku-
dineitu, dldkd ylitd maksimitayttorujoja.

o Voit listtd ruoku-uineita sekoituksen uikanu poistamallu unnoskorkin (e5)
kannen (e4) puditd ju kuatuu ruoku-uineet tayttéuukon kautta,

e Jos haluut jadmurskaa, kaytd enintadn 6-10 puksuu jadkuutiotu ju toimintou
"Ice crush". Vettd ei tarvitse lisaté.

RUOKAOHJE

Kuminalla maustettu porkkanakeitto:

Ainekset:

- 700 g porkkunua leikuttuna 15 mm x 15 mm kokoisiksi puloiksi

- 800 ml vettd

- 1t kuminuu

- suoluu, pippuriu

Laita porkkunupulut tehosekoittimen kulhoon ju listd vesi. Sekoitu
muksiminopeudellu « @ » 5 sekunnin ujun, Summutu luite. Kuudu valmis seos
kauttilaun, lisGd kuminu ju keitd noin 30 mMinuutin djun. Voit lisatd vettd keittdmisen
uikunu, jos huluut keitostu luihempua, Muustu suoldllu ju pippurilla makusi
mukaun.,

PUHDISTUS B

o |rrotu |uite sthkodverkostu ju poistu sekoituskulho.

o Leikkuuterét ovat hyvin terévét, joten kdsittele niité varoen.

o Puhdistu moottoriyksikkd (A) kostedllu liindlla, Kuivaa huolellisesti.

« Alé koskaan upota moottoriyksikkdé (A) veteen tui muuhun nesteeseen
dldka huuhtele sitd juoksevun veden dllu.

e Voit helpoftuu  puhdistusta  pesemdlla  irrotettuvat  osut  kuumuallu
suippuuvedelld valittdmdasti kaytdn jalkeen.

o Sekoituskulnon (E) voi puhdistau ustiunpesukoneessu ohjelmalla ECO tai
VAHAN LIKAINEN.

o Voit helpottuu sekoituskulnon (E) puhdistusta irrottamailla terdyksikon (el)
kaantamalla sitt nelianneskierroksen verran myotdpdivadn, Irrota tiiviste (€2)
ju puhdistu osut juoksevun veden dllu tui ustiunpesukoneessu.



MITA TEHDA, JOS LAITE EI TOIMI?

ONGELMA SYY RATKAISU
Kytke luite
Pistoke ei ole suhkoverkkoon, joku
pistorusiussu. vustuu |uitteen
jannitettd.
Tarkista, efta
ekoituskulho ei ole oikein sekoifuskg[rlququ kunnolla
paikoillacn Mobtto vialkasss
o yksikdsst
moottoriyksikdss. | yttaonjeen ohjeiden
mukuun,
Noudutu
Liian suuri kuormitus.  |Kayttéodnotto-kuppauleen
ohjeitu.

Luite ei ole tusuisellu
dlustalla,

Asetu |uite tusuiselle
dlustulle.

Aineksiu on liikkaa,

Vdhennd kasiteltyjen
dinesten mMadrdd,

Aineksiu on likaa,

Vdhennd kdsiT“eltyien

dinesten Maardd,

Kunsi ei ole kuhnollu
puikdllaun.

Kiinnit& kansi oikein
sekoituskulhoon.

Sekoituskulhon fiiviste
(€2) on huonosti paikal-
laun i puuttuu,

Asennui tiiviste ju lukitse
terdpidike oikein.

Ruounpulut ovat liian
suuria tui liiun koviu.,

Pienennd palusia tai
vUdhennd ruoku-uinesten
madrdd,

LisGd nestettd.
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EIKO LAITE TOIMI VIELAKAAN? D

Otu yhteys valtuutettuun huoltokeskukseen (luettelo huoltokirjusessu).

KIERRATYS B 000 )

€

o SUhkoluite tui elektroninen luite kayttdikansd lopussa: Luitteesi on suunniteltu
pitkdikdiseksi. Kun kuitenkin joskus huluut vuihtau laitteen uuteen, dld heita
kaytettyd |aitetta roskakoriin tai kaatopuikalle, vaan toimita se dlueesi
kierrdtyspisteeseen tui jutteidenlujitteluyksikkdon.

o Pukkuusmuteriaulien ja luitteen havittdminen
Pukkausmuteriudli ei ole ympdristdlle hditullistu, ju se voiduun
kierrGttadd  tai havittada  tavdllisten  jatteiden  mukana,
Otu selvad puikullisista madrayksista itse luitteen havittamista
vurten.

Suojele ympdristoal

@ Luitteessu on lukuisiu muteriuuleju, jotku voiduun kertd
talteen tui kierrattad,

2 Toimita laite kierrcityskeskukseen.



NO

BESKRIVELSE

Motorenhet

Knupp "@ Smoothies"
Knapp " lce crush”
Hastighetsbryter
Blenderenhet

el Kniver

e2 Pukniny

el Grudert blenderkunne
ed Lokk

e5 Doseringskork
F «@» Hvilemodus

G "o " Min hustighet

H ' @" Mux hustighet

SIKKERHETSINSTRUKSJONER B )

o Les bruksunvisningen hgye fgr du bruker uppuratet for fgrste yuny. Bruk i strid
med bruksunvishingen fritar produsenten for ethvert ansvar.

e Dette uppurdutet er ikke ment for bruk av personer (inkludert baurn) med
nedsutte fysiske, sensoriske eller mentale evher, eller mungel pd erfaring oy
kunnskup, med mindre disse personene fdr tilsyn eller n@dvendige instruksjoner
i bruken av uppuratet uv en person som er unsvurliy for deres sikkerhet. Burn
bgr holdes under tilsyn for & sikre at de ikke leker med uppuratet.

o Appuratet er kun utviklet for vekselstram. Kontroller at nettspenningen som star
pd merkeskiltet pd uppuratet, sumsvarer med ditt elektriske unleyy.
Garantien faller bort ved koblingsfeil.

e Dette uppuratet er kun beregnet pd privat husholdningsbruk og il matlaging
innendgrs. Produsenten fruskriver sey ult unsvur oy forbeholder sey retften fil
& oppheve guaruntien ved nceringsbruk eller uegnet bruk eller munglende
overholdelse uv bruksunvishingen.

e Husk ¢ frukoble uppuaratet hvis det skal std uten tilsyn, fer tilboehgrsdeler settes
inn eller tus ut oy fer uppuratet rengjgres. Appuratet ma aldri kobles fra ved
¢ trekke i ledningen.

moQOw>»

o Appuratet md ikke brukes hvis det ikke fungerer normalt, hvis det har blitt
skudet eller hvis strgmledningen eller stagpselet er skudet. Av sikkerhetsmessiye
drsuker Md disse delene byttes ut av et autorisert serviceverksted (se listen i
servicehdndboken).

o Al unnhet urbeid enn vunliy renyjering oy vedlikehold utfgrt uv kunden, skul
yjgres uv et uutorisert serviceverksted.

o Appuratet, ledningen eller stgpselet md ikke dyppes i vann eller anhen voeske.

e |kke lu strgmledningen henye innenfor burns rekkevidde, vaere i kontukt med
uppuratets varme deler, ncer en varmekilde eller pd en skarp kant,

o Av sikkerhetsgrunner md du utelukkende bruke tilbehgrsdeler oy reservedeler
som pusser il apparatet, oy som kan fds fru et autorisert serviceverksted.

» Knivene er sveert skarpe. For & unngd @ skade deg, mé du héindtere dem
forsiktig nér du temmer kannen, setter inn og tar ut knivene fra kannen,
og ved rengjering.

e Blenderkunnen md dldri brukes uten ingredienser, eller kun med fuste
ingredienser. Ha aldri flytende vaeske over 80 °C i kannen, og fyll den aldri
over anbefalt maksimumsniva.

e Blenderkunnen md dlltid brukes med lokket (e4).

o Lokket (ed) oy/eller blenderkannen (E) md aldri tus av fgr upparatet har
stunset helt.

o Stikk uldri fingrene eller undre yjenhstunder i blenderkunnen mens uppurutet
eriyung.

e Bruk uldri kunnen som beholder (il frysing, stekiny, sterilisering ...).

e Kunnen md ikke setftes i mikrobglyeovnen.

o Appuratet md ikke brukes i mer enn 3 minutter ved kontinuerlig bruk.

o Sett uppuratet pd en stubil, varmesikker, ren oy tarr arbeidsbenk.

o |kke la hdr, skjerf, slips osv. henge over kannen mens uppurutet er i gung.

o Defte uppuratet md aldri brukes til & blande eller blende undre ingredienser
enn mat,

o Av sikkerhetsgrunner er dette uppuratet i sumsvar med gjeldende stundarder
oy forskrifter:

- Lavspenningsdirektiv

- Elektromagnetisk komputibilitet

- Miljg

- Muteridler i kontakt med haeringsmidler.



F@R DU TAR | BRUK MASKINEN - T

¢ Vusk dlle delene (E) med varmt spevaunn med unntuk av motorenheten (A)
som aldri md& dyppes i vann eller holdes under en vannstrdle (se avsnittet
Renyjgring).

NB: Knivbladene er ekstremt skarpe. De mda hdandteres forsiktig ndr de

brukes, og nér apparatet rengjeres.

e Sgry for ut ull embullusje er fiernet far uppurutet settes i yuny.

o Viktig merknad:

Sett hustighetsbryteren (D) pd far blendgrkunnen settes pd motorenheten (A).

e Appuratet  starter  bare  hvis  blenderkannen  sitter  riktig  pd
motorenheten.

o Apparatet ma ikke startes hvis lokket ikke er pd plass.

MONTERING AV TILBEH@RSDELENE ——aaa»

e Seft pukningen (€2) pd knivene (e1) (Fig.1).

e Sett enheten (e1+e2) i bunnen uv kannen (e3). Lds den ved 4 vri knivene en
kvart omyunyg mot klokken (Fig.2).

e Hu ingrediensene i den monterte kunnen.

o Sett lokket (e4) p& kannen. Sett doseringskorken (e5) i hullet i lokket.

e Seft hele blenderkannen (E) p& motorenheten (A). Den kan plusseres pd to
ulike mdter: med hdndtuket il hayre eller venstre for motorenheten (Fig.3).

IGANGSETTING D

o Ndr blenderkannen er korrekt sutt pd motorenheten, kan uppuratet kobles til
oy settes i yuny med gnhsket funksjon.

« Valg av hastighet:
Vri hustighetsbryteren (D) for & velge hustighet. Den gker gradvis mellom min
"s" oy max " @ ", Du kun endre hustighet i Igpet av tilberedningen.

¢ Funksjon "Pulse":
Vri hastighetsbryteren (D) til posision "Pulse” i flere korte omgunger for & hu
bedre kontroll over blundingen. | denne posisjonen starter uppuratet direkte
pd Mmaksimal hastighet, Det stopper s¢ snart bryteren slippes opp.

¢ Funksjon "([) Smoothies"

Denne funksjonen brukes til & luge luftiy milkshuke oy fruktcocktuil,
Hustigheten er programmert for & yi et optimult resultut, For & bruke
denne funksjonen, Md hustighetsbryteren settes pd @ . Trykk s& pd
knuppen "Smoothies” (B) for & sturte uppurutet, Funksjonen stoppes ved
< trykke pd nytt pd knuppen "Smoothies” (B).

e Funksjon "(DIce crush"

Denne funksjonen brukes til & finknuse isbiter. Den fungerer i flere sykluser
P4 programmert hustighet, For & bruke denne funksjonen, md
hustighetsboryteren settes pd ©. Trykk sd pd knuppen "Ice crush” (C) for &
starte uppurutet, Funksjonen stoppes ved & trykke pd nytt pd knuppen
"Ice crush" (C).

o Appuratet er utstyrt med en mikroprossessor som kontrollerer oy
anulyserer effekten mens det er i yuny. Hvis apparatet overbelastes,
stanser det automatisk. For & sturte uppuratet opp igjen Md du sette
hustighetsbryteren tiloake til posision © oy ta en del av ingrediensene ut
av blenderkannen. Lu agpparatet hvile inntil det er avkjglt il
romtemperautur. Koble det fil igjen. Deretter kun du velge ghsket hastighet
eller funksjon for & avslutte tilberedningen.

ANBEFALINGER B
e Avhenyiy uv typen ingredienser kun du tilberede inntil:

* 1,5 liter tykke blandinger

* 1,25 liter flytende blandinger

e Du kun luge finmiksede supper , kompoftt, lette rgrer (punnekuker, vufler,

frityrbakverk ...) milkshuke, smoothie, cocktdil ...

e Hvis ingredienser kleber sey til sidene i kuhnen mens de blundes, M& du sl
av uppurutet, tu blenderkunnen uv motorenheten oy skrupe ingrediensene
ned pd bludene. Sett blenderkannen tillbuke pd pluss, oy fortsett blundingen.

e Hu dlltid ferst flytende ingredienser i blenderkunnen fgr du tilfgyer fuste

ingredienser, oy fyll uldri kunnen over muksimumsmerket.

o N&r du tilfgyer ingredienser mens upparatet er i gang, md doseringskorken
(e5) tus ut av lokket (e4) oy ingrediensene helles gjennom hullet.

e Finknuste isbiter luges med muksimum 6 til 10 store isbiter pd& funksjon “lce

crush". Det er ikke nedvendig a tilfeye vann.
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OPPSKRIFT

Gulrotsuppe med spisskummen:

Ingredienser:

- 700 g yulrgtter, kutt opp i terninger ca 15 mm x 15 mm

-8 dlvann

- 1 teskje spisskummen

- Sdlt oy pepper

Ha gulrotterningene i glussmugyen oy tilsett vannet, Blund pd maks "@"
hastighet i 5 sekunder. SI& av appuaratet. Hell blandingen i en kasserolle, tilsett
spisskummen oy kok i cu. 30 min. Du kun tilsette vunn under kokiny for en
tynnere suppe. Tilsett sult oy pepper etter smuk.

e Frukoble uppurutet oy tu uv blenderkunnen.

« Bladene pd knivene er ekstremt skarpe. De md hdndteres forsiktig.

* Renyjgr motorenheten (A) med en fuktiy klut. Terk den grundiy.

o Dypp aldri motorenheten (A) ned i vann eller hold den under rennende
vann,

e Renyjgringen er enklere hvis du forhdndsvusker de uvtukbure delene med
varmt sGpevann rett etter bruk.

e Blenderkannen (E) kan vaskes i oppvaskmaskin pd @KO-program eller
program for LITE SKITTEN oppvask.

e For & gjgre det enklere & rengjgre blenderkannen (E), kun knivene Igshes (e 1)
ved & vri dem en kvart omyganyg med klokken. Ta av pakningen (€2), oy skyll
dlle delene med vaunn eller i oppvuskmuskin.

RENGJ@RING

HVA GJ@R JEG HVIS APPARATET IKKE FUNGERERZIINND

PROBLEMER

ARSAKER

Kontukten er ikke sutt i

LOSNINGER

Koble uppurutet til en
stikkontakt med summe
spenning som pd
dppuratets merkeskilt.

Blenderkunnen er ikke
korrekt montert pd
motorenheten

Blenderkannen md vaere
korrekt montert pd
motorenheten som anyitt]
i bruksunvishingen.

For stor
menyde ingredienser

Les unbefdlingene i
avshittet lyunysetting.

Produktet stdr ikke pd en
jevn overflute

Sett produktet pd en jevn
overflute,

For munye ingredienser

Reduser menyden
ingredienser.

For munye ingredienser

Reduser mengden
ingredienser.

Lokket er ikke korrekt
montert

Plusser lokket korrekt pd
blenderkannen.

Pakningen (e2) pu
blenderkunnen er ddrliy
justert eller mangler

Sett pukningen filbuke,
oy fest knivholderen
godt.

For tykke eller hurde
ingredienser

Reduser ingyrediensenes
starrelse eller menyde.
Tilsett voeske.
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FUNGERER APPARATET FORTSATT IKKE? —a»

Kontukt et uutorisert serviceverksted (se listen i servicehdndboken).

e Gjenvinniny av embullusjen oy appuaratet,
Embullusjen omfutter utelukkende miligvennliye materidler som kan
& kustes i henhold ftil yjeldende bestemmelser om resirkulering.
Ndr upparatet skal kusseres, ma du henvende dedy il riktig avdeling

i din kommune.

o Resirkulering uv elektriske eller elektroniske produkter. Appurutet er bereynet
til & fungere i mMunge dr. Men den dugen du bestemmer dey for & bytte ut
gppuratet, Ma du ikke kuste det i sgppelkussen eller summen med
husholdningsavfall, men levere det til et innsamlingssted for EE-avfdl (eller evt.
et kildesorteringsunleyy).

RESIRKULERING

Tenk grent!

® Appuratet  inneholder maunge muteridler som  kun
gjenvinnes eller resirkuleres.

< Lever det fil en miligstasjon Ndr det ikke skal brukes mer.

BESKRIVNING

Motorenhet

Knapp "@ Smoothies”
Knupp " Ice crush’
Vridknapp
Mixerbdyure

el Skdrenhet
e2 Tathingsring
el Gruderud mixerbdygare
ed Lock

e5 Plugy

F «@» Stundby-ldye

G "o " Min.hustighet

H '@" Mux.hustighet

SAKERHETSANVISNINGAR B )

e | Us bruksunvishingen nogu innun du unvdnder uppuraten férstu gdngen:
fillverkaren fransdger sig dllt ansvar om apparaten inte anvdnds enligt
bruksunvisningen.

e Appuraten dr inte avsedd utt anvandus av personer (inklusive barh) med

funktionsnedsdttningur (fysisku, intellektuellu eller sensoriskw), eller uv personer

som inte har kunhskup om eller erfarenhet uv hur uppuraten aunvands.

Unduntay kan gdrus om personernu dvervukus eller om de far instruktioner

gdllunde uppuratens anvandning av hdgon som dr ansvarig for deras

stikerhet. Det dr fillradligt att barn hdlles under uppsikt sa utt de inte leker med
appuraten.

Appuraten dr utformad sd utt den endust fungerar med vdxelstrom.

Kontrollera att spdnningen i elndtet Gr densumma som den som dnges pd

uppuratens markskylt. Alla anslutningsfel upphéver garantin.

Dennu produkt dr endust uvsedd f&r hemmabruk, fér utt beredu livsmedel

inomhus. Tillverkaren fransager sig dllt ansvar och forbehdller sig ratten att

upphdva guruntin vid kommersiell eller olmpliy unvandning eller om
anvisningarnu inte har foljts.

Dra dlitid ur kontakten om du ldmnur upparuten utun uppsikt, NGr du sGtter

fust eller tur bort fillbehdren och Ndr du renydr den. Dru uldriy i sludden fér

utt dra ur kontukten.
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e Anvdnd infe uppuruten om den inte funyerur korrekt, om den hur skuduts
eller om sludden eller stickkontukten har skaduats, Fér att undviku dlla risker, 1Gt
ett auktoriserut servicecenter (se listun i servicehdftet) byta ut delarna.,

e Allu atgdrder, med unduntuy for rengdring och sedvanligt underhdll av
kunden, mdste utforas av ett auktoriserat servicecenter.

e Doppu dldrig uppuruten, sludden eller stickkontukten i ndgon vatska,

e Se till aft sladden dr utom rackhdll for barn, sumt att den inte dr i ndrheten av
eller i kontukt med uppuratens varma delar, ndgon varmekdllu eller ndgon
vuss kunt.

o Av sUkerhetsskdl, sku endust tilloehdr och reservdelur uvseddu fér den har
appuraten unvandus (sdlda av ett auktoriserut servicecenter).

¢ Knivbladen &r mycket vassa: hantera dem férsiktigt fér att undvika
skador vid témning av bégaren, vid montering/bortmontering av
knivbladen samt vid rengéring.

e Anvdnd uldriy mixerbdyguren utun ingredienser i, eller med endust fustu
ingredienser. Héll aldrig i véitskor som ér varmare én 80 °C och éverskrid
aldrig rekommenderad maxniva.

e Anvand dlltid mixerbdgaren fillsummans med locket (e4).

o Tuy dldrig uv locket (e4) och/eller mixerbdgaren (E) innun uppuraten stunnat
helt.

e For aldrig ner fingrarnu eller undra féremdl | mixerbdgaren ndr den dr igdng.

e Anvand inte bdgaren som dlimant kdkskarl (for infrysning, tillagning,
sterilisering, osv.).

e Plucerud inte bdgaren i mikrovagsughen.

e Kor inte uppuraten utun avbrott i mer dn 3 minuter.

o Stdll appuraten pd en stadig arbetsbdnk, som dr ren och torr och som 1dl
varme.

e Se till att inte hdret, en scarf, en slips eller dylikt hanger ner éver bdgaren
medun upparaten drigdny.

e Anvand dldrig den hdr apparaten for att blanda eller mixa hdgot annat dn
mutvuror.

o Av stkerhetsskdl, uppfyller den hdr apparaten féljiunde tillimpbura standarder
och direktiv:

- Layspdnningsdirektivet

- Elektromuynetisk komputibilitet
- Miljo

- Muteridl | kontukt med livsmedel.

FORE FORSTA ANVANDNINGEN -

e Renyor dlla delar (E) med s¢pu och vatten, med unduntag fér motorenheten
(A) som aldrig far stnkas hed i vatten eller skoljus (se avshittet om rengoéring).

VARNING: Knivbladen &r mycket vassa, hantera dem varsamt vid

anvéndning och rengdring av apparaten.

o Se till utt it forpackningsmaterial tagits bort fran upparaten innan den tus i
bruk.

o Viktig anmérkning: Sutt vridknuppen (D) pd innun mixerbdgaren stdlls pd
motorenheten (A).

o Appuruten kun endust starta om Mmixerbdyaren dr korrekt placerad pd
motorenheten.

» Anvdand aldrig apparaten om locket inte sitter korrekt pd& bégaren.

MONTERING AV TILLBEHOREN B

o SUtt in tUthingen (e2) pd skarenheten (el) (Fig.1).

e Plucera hopsdtthingen (e1+e2) pd bdgurens botten (e3). Vrid skdrenheten
ett kvarts vary moturs for att Isu bayuren (Fig.2).

o LUyy ingrediensernu i bayguren.

o SUtt locket (e4) pd buguren. SUtt plugyen (e5) i uvsett hdl pd locket.

o Pluceru mixerbdyuren (E) pd motorenheten (A). Mixerbdguren kun placerus
i tvd ldgen: med bagurhundtuget till hdyger eller till vanster om motorenheten
(Fig.3).

o Ndr mixerbdgaren placerats korrekt pd mMotorenheten, unslut apparaten och
sutt igdnyg den med 6nskad funktion.

« Val av hastighet:
Vrid vridknappen (D) for att vadlju dnskad hastighet, dennu dkar gradvis fran
min "" fillmax " @ ". Hustigheten kun andrus under tillredhingen.

o Funktion "Pulse":
Vrid vridknuppen (D) till Ilget "Pulse" steyvis for att f& bdttre kontroll dver
filredningen. | dettu ldye, sturtur uppuruten direkt med muxhustighet. Den
stannar s& fort knauppen sidpps upp.

DRIFTSATINING

®



 Funktion " () Smoothies" :

Dennu funktion unvands for utt bereda milkshake och fylligu fruktcocktuils.
Hustigheten hur progrummerats fér optimualt resultat, Fér att anvanda dennu
funktion, stdll vridknuppen pa @ och tryck pd knuppen "Smoothies” (B) for
att starta gpparaten. For att stoppa den, fryck pd nytt pd knappen
"Smoothies" (B).

Funktion " () Ice crush"

Dennu funktion anvdnds for utt finkrossu is tuck vare en férprogrummerad
funktionssekvens och hustighet. For att anvandu dennu funktion, stdll
vridkhappen pa @ och fryck pd knappen "lce crush' (C) for att starta
apparaten. For att stoppa den, tryck pd nytt pd knappen “lce crush” (C).
Dennu uppurat dr utrustud med en mikroprocessor som styr och unalyserar
koreffekten. Vid alltfor stor belastning stéings apparaten av automatiskt.
For utt sturtu om appuaraten, stdll viidknhappen pd ©) , dra ut sludden ur
vlgyuttuget och plocku ut en del uv ingrediensernu ur mixerbdygaren, Lat
din appuarat vila tills den atergdr till rumstemperatur. Anslut den igen. Du kan
sedun vdlju dnskud hustighet eller funktion for utt slutféru fillredningen.

ANVISNINGAR

e Beroende pd ingrediensernus beskuffenhet, ger mixerbdyaren mojlighet utt
beredu upp fill

* 1,5 | fér tjocka blandningar

* 1,25 | for flytande beredningar

e Du kun fillredu fint mixude soppor, reddu soppor, kompotter, smeter (for
fpunnkaukor, munkar, ugnspunnkukor, plommonkauky ...) milkshake, smoothies,
cocktdils ...

e Om ingrediensernu fustnar pd sidornu av mMixerbdgaren under mMixningen,
sting uv uppuraten, plocka bort tillbringaren frdn motorenheten, fér ner
ingrediensernu mot knivbladen och s¢tt darefter tilloaku mixerbdgaren fér att
fortsdttu tillredningen.

o Hdll dlitid de flytunde ingredienserna i bdgaren férst, innun du tillsGtter de fasta
ingrediensernu, och utun utt dverstiga muxnivan,

o FOr utt fillsuttu fler ingredienser sumtidigt som du mixar, dra ut pluggen (e5)
frdn locket (e4) och fér hed ingredienserna i pdfyliningshdlet,

o FOr utt f finkrossud is, IGyy i hdyst 6 1ill 10 storu isbitur och unvand funktionen
"Ice crush". Det é&r inte nédvéindigt att tillséitta vatten.
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RECEPT

Morotssoppa med kummin

Ingredienser:

- 700 g mord&tter, skuren i kuberom 1,5 cmx 1,5 cm

- 8 dl vutten

- 1 sk kummin

- Sdlt och peppur

Layy i morotskubernu i glusskdlen och tillsttt vattnet. Mixu med muxhustighet
"@"i5sekunder. Stuny uv uppuruten. HAll hed blundningen i en kustrull, tillsGtt
kummin och sjud i cu 30 min. Om du vill en funnare soppu kun du tillsatta vatten.
Sultu och peppru efter smak.

RENGORING B )

o Kopplu fran uppuraten och plocka bort mixern.

o Knivbladen ér mycket vassa, hantera dem varsamt.

e F&r utt rengdra motorenheten (A), unvand en fuktig trasu, Torka den
noyyrunt,

o Nedsdnk uldrig motorenheten (A) i vatten eller ngon annan vatska och skolj
den inte.

o FOr utt underldtta renyoéringen, tvatta dilu [6stagbaru delur med varmt vutten
och sdpu omedelbart efter anvandning.

o Mixerb&yguren (E) kun diskus i diskmauskin med programmet ECO eller LATT
SMUTSIGT.

e For att underldtta rengodringen av mixerbdgaren (E), lossa skarenheten (el)
genom utt vridu den eft kvarts vary medurs. Plocka bort tathingsringen (e2)
och skélj det helu eller tvatta det i diskmaskin.



VAD GOR JAG OM APPARATEN INTE FUNGERARZ D

PROBLEM

Kontukten har inte sutts in
i uttaget.

LOSNING

Anslut uppuraten till ett
utfuyg med summu
sfodnning som den som
anges pd markskylten
under uppuruten.,

Mixerbdguren sitter inte
korrekt p& Motorenheten

Kontrollera utt
mixerbdyuren dr korrekt
placerad pd
motorenheten enligt
indikationerna i
bruksunvishingen.

Overbelasthing

F&lj unvishingurna i
driftstthingsavsnittet.

Appuraten stdr inte pd
ett plunt underluy

Stall apparaten pd ett
plunt underluy

Mdnyden ingredienser Ur|
for stor

Minska mdnygden
ingredienser som fillreds

Mdngden ingredienser dr|
fér stor

Minska mdangden
ingredienser som fillreds

Locket dr inte korrekt plau-
cerut

Satt pd locket ordentligt
P4 mixerbgaren

Mixerbdgaurens tathing
(e2) dr felplucerud eller
suknus

SUtt in tathingen korrekt
och s knivbdraren
ordentligt

For stora eller for hardu
bitur livsmedel

Skdr livsmedlen i mindre
bitur eller minsku
mdnygden.

TillsGtt vatska,

®

OM APPARATEN ANDA INTE FUNGERAR D

Vand dig fill ett auktoriserat servicecenter (se listun i servicehdftet).

e Bortskuffunde uv uppuruten och  forpuckningsmuterivlet.
Embulluget bestdr enbart av material som infe Gr skadliga for miljon

ATERVINNING B
och som kunh sldnyus i enlighet med ygdllunde bestdmmelser fér

i dtervinning.

For skrothingen av

avfdllshunteringsmyndighet.

o Uttjantu elektrisku/elektronisku produkter: Din uppurat dr konstruerud for att
fungerd i mdngu ar. Men ndr det dr duys att byta ut den, sling den inte i
soptunnan eller pd soptippen utan IGMna in den pd en dtervinningsstation
som skdts uv din kommun (eller till en sopstation i férekommunde full).

dppuraten, kontakta kommunens

Tank pd miljén!

@ Appuruten innehdller muteriul som kun Gteranvandus eller
dtervinnus,

< Ldmnuin den pd en dtervinningsstation.,
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MEPITPA®H B
A KevTplkA uovado
B Koupri "@ Smoothies"
C Koupri " Ice crush"
D MepLoTpo@iLkd Kovpnl
E S0O0TNUK UTON QVEUELENG
el SOoTnHX Aen(dwv
e2 A&OTLXO OTeyavomoinong
e3 ALBaBOULOPEVO PO GVRHELENG
e4 Komékt
e5 MNwpx docopéTpnong
F «@» AeLTouvpyia Avapovig
G « o » TAXOTNTK «Miny,
H «@» Tax0TnTa «Miny,

OAHTIEZ AZ®AAEIAZ B )

o ALKBROTE TPOTEKTIKK TO EYXELPIDOLO XPAONG TPLV XPNTLUOTOLATETE YLK
TPWTN POP& TN CUOKELNA: N KATXOKELXOTPLX ETALPE(K DeV PEpeL Kapink
€VBOVN o€ TEpnTWON YN THPNONG TWV 0BNYLWV KUTWV.

H naxpoboa cuokeLr| dev TPOOPITETAL YLK XPpH O 6nd GTOHX
(OUPTEPNGUBAVOUEVIIV TWV TALOLWIV) PE HELWHUEVEC TWHATLKEC,
xLoONTAPLEG 1 BLAVONTLKEG LKAVOTNTEG, f GTOUX pe EANLT] epmelpia A
YVWON W¢ Tpog TN XpAoN, eKTOG €&V TN XpNoLponololy urd entThpnon A
£xouv A&BeL 0dnyieg oXeTIK& e TN XpAON TNG CLOKELAG and K&TOLO XTOUO
7oL elval LTEGOULVO YLX TNV XOPEAELK TOUC, T TALOLK TpémeL vV
Bplokovtat umd eniBAewn TPOKELUEVOL VX SLATQOALOTEL OTL dev B
XPNOLUOTOLATOUV Th CUOKELH WG TRLXVIDL.

H ouokeun éxel OXedLKOTEL AMOKAELOTIKE YL AELTOLPYIX pE
EVOANXOCTOUEVO pedpa. BeBalwBdelTe 6TL N nAekTpLKA T&ON TOL
AVAYPEQETAL OTNV ETIKETX XKXPKKTNPLOTLKWY TNG TLUOKEVAG lvaL (dLa pe
QKUTAV TOU NAEKTPLKOV GG dIKTOOL.OTOLOBATOTE CPEAUX 0T oUVdEDTN
XKUPWVEL TNV €YYONnON.

H naxpo0o GLOKELH TPOOPITETHL GTOKAELOTIKK YLK OLKLXKA XPAOT YLX ThV
ENEEEPYRTIX TPOWPUWIV OTO ETWTEPLKO TOU OTLTLOV. H KATKOKELEOTPLY ETAL-
pela amomotelTol k&Oe evOOVN KL dlaTnpel To dikaiwpax akbpWONG TNG gy-
yOnong o nepinTwon eunopikAc A ak&XTAAANANG XPAONG ThG

TUOKELAG A UNn TAPNONG TWV 0dNYLWV.

QuunOeiTe va 6mooLVOETETE TN CLUOKELN GO TO PEOHX, EXV TPOKELTAL VKX
pelvel dlxwg eniBAewn, tpv and TNV TonoOETNON A THV KPAipETN
EEXPTNUATWY KAL TPLV 6O TOV KXBpLapd TG, MOTE unv GmoouVOEETE TN
TLOKELH Ond TO PEOUX TPAPBUWVTAE TO KAAWDLO.

®

* Mn XpnotponoleiTe TN CUCKELH €&V Bev AetToupyel CWOTA 1 ExeL uToaTel
TnuLk, N €&v To koAWBLO peduaTOG ) To BUoHA £X0LY PBApEL. MpokeLpévoy
va ano@evy el k&Be kivduvog, npookopioTe Th CLUOKELA A TO
EAXTTWUATLKO EEXPTNHUX TPOC KVTLKATXOTHON O EVX EE0LTLOBOTNUEVO
KéVTpo 0€pBLg (Belte TN AloTa 0TO PUANGSLO TEPRLY).

o EKTOC Ol TLG TAKTLKEG EPYXTieg KXOXPLOPOU KXL TUVTAPNONG TOL
EKTEAOOVTAL 6td TOV XPHOTH, ONOLKOATOTE GANN EMEUBAON TPEREL VI
avaTifeTaL o€ éva €E0VTLOD0TNUEVO KEVTPO TEPPLC.

e Mn BuBiTeTe TN CUGKELR, TO KAAWDLO PEOUARTOG N TO BOOUX oK OE
omoLodAnoTE LYPO.

o MnV GRAVETE TO KAAWDLO psl’)uthog EKTEGSLuévo (o3 Unusio nov elvail
npooBaaiuo o nadL&, KOVTG 1} O Enaer Ue T TeoT& pépn TNG CLOKEVAG,
KOVT& O TnyH BeppoTNTAC A ENGVW OF axUnph Ywvia.

o [l TNV GOPEAELX OGC, VX XPNOLUONOLE(TE KTOKAELOTIKE K&L HOVO YVATLK
EEXPTAURTR KOXL XVTHAAGKKTLIKK TOU £(VAL KKTXAANAX YLX TH GUOKELH TAGC,
Ta onola PropelTe Vo tpopnBeuTe(Te amd Eva €E0VTLOBOTNUEVO KEVTPO EEL-
TNPETNONG UETK THV TWANCT.

o OL Aenideg elvail eEXLPETIKA XLXUNPEG: VX TLG XELPLTEOTE P TPoooXN YL
VO XmoQeLXOEL TUXOV TPXUHATLOMOG, KATK TNV EKKEVWON TOU UTOA A
TNV XQXIPEOH TWV AENIdWY &Xd TO UTOA, KXL KXTK TOV KXOXPLOUO.

o Mn XpnNOLUONOLE(TE TOTE TO PTOA AVEUELENG eV elvaL &DELO 1 PE OTePeX
OULOTATIKK pOVo. MV TPpooBETeTE TOTE LYPX PE OEPUOKPAOTIX RV TWV
80°C kot pn vnepPiveTe toTE TNV TpOoPAEnOUEVN OTXOUN HEYLOTNG
TARPWONG.

o Not XPNOLUOTOLE(TE TAVTX TO PROA AVEUELENG UATL pE To KamdkL Tou (e4).

o MOTE pUnv aaLpeiTe To kamdkL (€4) kaL/n To puroX avipeltEng (E) npotod
OTOUATATEL VX AELTOLPYEL TARPWG 1 TUOKELN.

o MoTé punv TonoBeTeiTe T d&AXTUAK TG ) OMOLOdATOTE KANO GVTIKE(PEVO
UECK OTO PTON GVXMELENC KAT& TN AELTOLPYIX THG CUOKELAC.

o Mn xpnoLuonoLelTe To Yo wg doxelo (YL KATXWYUEN, HaYElpEUX,
anooTelpwaon...).

o Mnv TOnoBeTE(TE TO YTOA OTOV (POUPVO ULKPOKUUETWV.

o Mn XpnNOLUOTOLELTE TN CLOKELN YLX TEPLOTOTEPO GO 3 AenT& O€ oLVEXH
AetToupyia.

e TonoBeTAOTE TN CLOKELH TAVW O€ YL OTaOepn, OeppoavOekTIKA, KaBapn
KOL OTEYVH ENLOAVELX.

o MNV GQAVETE VX KPEUOVTOL TK HOAALK TG, POLAKPLY, YPXBATEG K.AT.
VW GO TO PTOA £V WPQ AELTOUPYIRG TNG TUTKEVAG.

o MMOTE YN XPNOLUONOLE(TE TNV THPOVT K TLUOKELN YLK GVXHELEN
TOATONOLNON GAANWV TUCTATLKWY TEPK KO TPOWYEC.

o M&X TV XOQPGAELK OOC, N TRPOVOK TUOKELH) CUUHOPPUVETAKL HE TX
EPAPUOOTERX TPOTUNK KL KKVOVLIOUOUG:

- 0dnyla xaunAAg T&ang

- HAeKTpOpXYVNTIKA CUPBATOTNTX
- NeptB&ANov

- YAKG& O€ enain HE TPOWEC.
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MPIN ANO THN MPQTH XPHZH B ]

o KaBapioTe OAx T e€EaxpTAMTX (E) pe CeoTd vepd KAl LYPO TLETWV, EKTOC
and TNV KEVTPLKA Povada (A), Tnv onola dev npénel noTé v BuB(TeTe o€
vepd ) va tAéveTe 0TOV VeEPOXVTN HE vepO (BelTe TNV evdTnTH
KaBapLopog).

MPOZOXH: Ot Aenideg elvo EEXLPETLKA XLXHNPEG, VX TLG XELPICEDTTE e

TPOCOXA KXT& TH XpAON A TOV KKOXPLOHMO TG CLUOKEVAG.

o BeBolwOelTe OTL €xeTE XPALPETEL OAX TX LALKX TUOKELKTLXG TPLV GO Th
AeLTOupYi TG CLUOKEVAC.

o SNUAVTLKA txpxTApNnon: NupioTe To teploTpopkd kovpni (D) oto @
nPOTOL TONOOETATETE TO PTON AVAUELENG T&RVW OTNV KEVTPLKA HOVEDd& (A).

o H ovokeuf B apxioel vax Aettoupyel povo aol ToroBeTnOel cwoTé To
UTOA GVEUELENG TAVW OTNV KEVTPLKA HOVEDX.

o Mn O£TeTe 0€ AELTOLPYIX TN OUOKELH EXV TO KXTXKL dEV €lvext
TonoOeTnuévo otn Oéon Tou.

SYNAPMOAOTHZH TQN EEAPTHMATGN

e TonoBeTAOTE TO A&OTLXO (€2) nhvw 0To cOoTNHX Aentdwv (e1) (Ewk. 1).

e TornoBeTRoTE KAL Tt BVO PaTi (e1+e2) oTov nubuéva Tou unoA (e3).
Ao@OoA{OTE TIEPLOTPEPOVTAC TO TUOTNUX AETTIOWY KXT& 1/4 TNng oTPOWAC
aplLoTepooTpoa (ELK. 2).

e MpoaBE0TE T CUOTATLKX HECTK OTO TUVXPUOAOYNHEVO UTOA.

e TonoBeTAOTE TO KamhKL (€4) T&kVWw OTO PTOA. TOROOETAOTE TO MUK
docopétpnang (e5) otn B&on Tou Tkvw OTO KATAKL.

e TomoBeTAOTE TO CUVKPUONOYNUEVO TUOTNHUAK UTOA avAPELENG (E) n&vw
oTNV KevTpLKA Hovada (A). Ao BETeLlg TOL PO AVRHELENC ElVAL DUVATEC:
N AaBA TOL PTOA 0T BEELK ) 0T KXPLOTEPK TNC KEVTPLKAG HOVEDXG (ELK.3).

ENAPZH AEITOYPTIAZ B )

e MOALg TonoBeTnOel CWOTE TO PTOA AVEUELENG T&RVW OTNV KEVTPLKNA
pHoV&dX, CUVOEDTE TN CUOKELT OTO PEOUX KAL EVEPYOTOLNOTE THV
eNNEYOVTHG TNV entBuunTh AeLToupyia.

e EnLAOYH TAXUTATWV:

FupiloTe To TePLOTPOPLKO Kovpni (D) Yl emthoyn Thg entbBupunTAC
TaXOTNTAC, H TaXOTNTA KUEKXVETKL TPOODEVTIKE HETAED TWV eVdE(Eswv
min "" (eA&x.) kat max " @ " (uéy.). MropeiTe vor aAN&EETE TNV TaxOTNTA
KOT& TN OLXPKELX TG ENEEEPYRTLAC,

e AstToupyio "Pulse":
luploTe To nepLoTpoikd kovuni (D) otn Béon "Pulse” yix diakekoppévn
AeLToupyia oL emLTPEnEL TOV KKAOTEPO ENEYXO TNG ENEEEPYRTING, S€ RUTAV
N 00N, N CLOKELA AELTOLPYEL XLTOUXTH 0T PEYLOTN ToXOTNT. H AgtL-
TOLPYLK KUTH SLAKOTTETAL HOALG XPNOETE TO KOLUTL.

@

o Aettoupyia " O Smoothies” : AuTh n AetToupyla entTpémel THY TAPXTKELH
KPEUWOWY PIAKTELK KXL KOKTELA (epoUTWV. H TaXOTNTX elvat
TPOYPAUHUATLOUEVN YLK BEATLOTK GNOTEAECUATR. Ml XpAOTN XUTAC TG
AetToupyiag, Yup(oTe TO TEPLOTPOPLKO KOUUTL OTO @ KAL TXTAOTE TO
koupnt "Smoothies" (B) ylax évapEn AetToupyiag ThG CLOKELAC. Mo dLakonn
TNG AetToupylag, naTHoTE T&AL TO Kovpnl "Smoothies” (B).

Aettovpyia " (I Ice crush"

AUTA N AetToupyia entTpénel TOV AenTO OpuPpTLONS n&you X&pn o€
TPOYPAUHUATLOUEVOUG KOKAOUG AELTOUPYLAG KaL TaXUTNTA. Mt XpAON GLTAG
TG AeLToupylag, yuploTe To mepLOTPOPLKS KOLHTL OTO KA ATACTE TO
kouuni "lce crush” (C) yia évapEn AetToupylag TG CUOKEVAG. M dLakonr
NG AetToupylag, naTRoTe néAL To kouunt "lce crush” (C).

H ouokeun dLABETEL EVOV ULKPOEREEEPYXOTH TOL EAEYXEL KL QVOADEL TNV
Lox0 KaT& TN AetToupyla Tne. E&v To popTio LoX00og elvat uTepBOALKK
UEYEAO, N AELTOLPYLX TNG CLOKEVAG B SLXKOTEL XUTOUKTWG. & VKX
0é0eTe ek VEOUL O€ AELTOLPYLX TN CUOKELT, YUPIOTE TO TEPLOTPOPLKO KOLMTL
otn 8éon  , ano@VvoEéoTe TN oLOKELA o TO PEDPA KXL XPALPEDTE £V
UEPOG TWV OUOTATLKWV GO TO UTON GVXUELENC. AQACTE T GLOKELH XWPIC
V& AELTOUPYEL YL AlyO YL& V& entoTpépel o€ Beppokpaoia dwpaTiouv.
SUVdEaTE TAL TN OLOKELA OTO PEVUX. KaTORLY, Unope(Te Vo EMAEEETE TV
entBuunTh TaXOTNTA 1 AELTOLPYIX YLK VO ONOKANPWOETE TNV eneEepynoint
TWV TPOWPIHWV.

SYMBOYAES B

o AVAAOYX HE TOV TOTO TWV CUOTATIKWY, TO KON QVEUELENG ENLTPEREL THV

eneEepyaoia éwg
*1,5 AMTpwV YLoX THXTX PELYH AT
*1,25 AlTpWV YLX PEVOTH HELYPXT

o Mope(Te V& TXPROKEVROTETE TANPWC TOATOOLNUEVOLCG Twolg, colneg
BeAoLTE, KOUROOTEG, EAGPPLEG TOUEG (YLK KPETEC, AOUKOUMKDES, KAKQOUTL,
YAUKEG m{TEC ap...), MIAKTELK, Smoothie, KOKTELA. ..

o KOT& TNV GVXHELEN, XV TX TLUOTATIKK KOANAOOLY OTK TOLXWHKTX TOU
UROA, SLAKOWTE TN AELTOLPYIK TG CUOKEVAG, KPALPEDTE TO UTOA
AVAUELENG OO TNV KEVTPLKA HOVEDX, HETKKLVAOTE T CUOTATLKX WOTE VX
TETOLV TAVW OTLG NENIDEG KAL KAXTOTLY TOTOBETAOTE €K VEOU TO UTOA
AVXHELENG YL VX TUVEX(TETE TNV eneEepyaaia.

o N TpOTBETETE TAVTA TK LYP&K CUCTATLKX TPWTK HETK OTO UTOA
QVEUELENG TPOTOL mPpooBEéTeTe T) OTEPEX TLOTATIKE, XWPIg V&
unepBalveTe TN PEYLOTN OTGOWN.

o N VO TPOCOECETE CUOTATIKA KAT& THV KVXHELEN, KQALPETTE TO TWHUX dO-
gopéTpnang (e5) Tou karakloL (e4) KoL ELORYKYETE TK CUOTATLKK HETW
TOUL GTOU(OL TARPWANC,

o N OpuPUGTIOPEVO T&YO, XPNOLUOTOLAOTE 6 WG 10 peYGAX TOY&KLX KOTX
UéyLoTo 0T AeLToupyia "lce crush'. Aev Xpel&CeToL vox tpocBéaeTe vepo.
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2YNTAIH

JoUTTX PE KAPOTH KXL KOMLVO :

YAK&:

- 700y kapdTa kKoppéva og kOBoLG peyéBoug 15mm x 15mm

- 800 Ml vepd

- 1 KOUTGAGKL TOL KOX@E KOULVO

- ANGTL, TuépL.

B&ATE Ta KOXPOT® MECK OTO URON TOU HRAEVTEP KoL mpooBéoTe To vepOo.
AVoU(ETE 0TV TOXOTNTH MUX «@ » YL 5 deuTeEPONERTK. AnEVEPYOROLAOTE T
ouokevn. TupioTe To plypa of pia KaxToAPOAX, TPOCoOETTE TO KOULVO KOL
Bp&oTe yix nepinou 30 AenT&. Mrope(Te va tpocOéaeTe vepO KATR TO HRYEPEPX
YL ALYOTEPO ThXTH 000N, AANKTIOTE KXL TLTEPWOTE KATK TPOTIMNON.

KAGAPIZMOZ T

o ATOOUVOEDTE TN CUOKELT BT TO PEVUK KKL KPKLPETTE TO UTON AVRUELENC,

o OL \enideg elvail EENLPETIKK XLXUNPEG, VXX TLG XELPLLEDTE PE TPOCOXN.

o Nt TOV KABAPLOUS TNG KEVTPLKAG HOVADXG (A), XPNOLUOTOLAOTE Vi
Bpeypévo navi. STEYVWOTE TNV KOAK.

e MoTé pn BuBiCete TNV KeEVTPLKA HOV&EdX (A) 0t vepd 1} onolodAToTE GANO
UYPO KOL NV TN BpEXETE pe VEPO aTOV vEPOXVTN.

o Lot SLELKOALVON TOL KABAPLOUOV, PNV THPHAENPETE VX TAVVETE T
XPALPOVHEVX EEXPTAMKTN pe CeaTO vEPD KAL LYPO TLATWY KUETWC HETK
and TN XpRon.

o To pnoX avapetEng (E) puropel va mAuBel 0To TALVTAPLO TLATWYV OTO
npoypaupx ECO i AIFO AEPQMENA.

o Mot dLEUKOALVOT TOL KABAPLOPOV TOL UTTON av&pelENG (E), aTraopaioTe
To oboTNUa AeTTidwv (e1) TreplaTpéovTdg To KaT& 1/4 Tng OTpoWNG de-
ELOOTPOWX. ApaLpéoTe TO AXOTLXO OTeyavonoinang (€2) kot
KaOaploTe T KL T dVO YE VEPO BpUONG N OTO TALVTAPLO TLATWV.

TI NA KANETE EAN H ZYZKEYH AEN AEITOYPFEIRND

NMPOBAHMATA

AITIEZ

H npiTox dev éxel
ouvdeBel 0TO ped K

AYZEIZ

ZUVBECTE TN CUOKELH O
Mo mpiTo pe Ty (dlax
T&OoN 6TWG TV T&AN TOL
avayp&@ETAL 0TV
ETIKETY
XOPAKTNPLOTLKWV KETW
ond Th CUOKELH.

To unoX av&pelgng dev.
£xeL TonoSETnea owoTk
0TV KEVTPLKA pov&da

BeBawBelTe 6TL TO pmoA
avEHELENG EXEL
TonoBeTnOel cwWoTk
mévw oTNV KEVTPLKNA
HOV&D X TUUPWVX HE TLG
0dnyleg Tou eyxeLpldiov.

YrepBoAlkd pey&Ao @op-
Tlo

AKONOUBAOTE TLG
oSnyLsg ™G evéTNTOG
‘EvapEn AELTOUPYLXG.

H ouokeur) dev éxel
TonoBeTNOEL endvw o€
eninedn enLpAveLx

TonoBeTHOTE TN
OUOKEVN) ETAVW O PLKX
eninedn enLPAVELX.

H 1|:00'0TI‘]T0( Twv
CUOTATLKWV (VAL
unEPPBOALKE HEYRAN

MeLOTE TV T00OTNTK
TWV CUOTATLKWYV TPOG
eneEepyaoia.

H nocrom'ra Y
CUOTATLKWV ElVaL
UTEPBOALKE HEYRAN

MeLWOTE THV nocrom'ra
TWV CUOTATLKWY TPOG
enegepyoin.

To kom&KL dev elval
owWOoT& TonoBeTNUEVO

TonoBeTOTE CWOTK TO
KOT&KL TAVW OTO UTOA
vV&UELENC.

To )\O(OTon (e2) TOU
MTTON AVAUELENG Dev Exel
TonoBeTnOel cwoTh N
AelneL

TonoBeTHOTE £k VEOL TO
AKOTIXO KAL XOQANLOTE
owoT& TN B&on Aer(dwv.

To KOUP&TL TPOPWV
elva umepBoiik&
HeY&AX  okANp&

MewboTe To péyeBog N
NV 10g8TNTX TWV
Tpopipwy npog
enegepynoia. rlpOO'QEOTE
pELOTH ouoia.
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H SYZKEYH EEAKOAOYOEI NA MH AEITOYPTEED

AnevBuvBeiTe 0 éva €€0Va1000TNUEVO KEVTPO TEpRLS (BelTe T AloTax oTO
@UANGOLO TEpBLS).

ANAKYKAQZH

o AOpPLYN TWV LALKWV TUOKEUXTLKG KXL TNG TUOKEUNG
H ouokevaoior GmoTENE(TAL XTOKAELOTIKK 6md LALK& oL glvait
& akivduva mpog To mepLBEANOV KL UTOPOUV VX 6moppLpBolv
TOHPWVA HE TLG LOXO0LOEC dLATREELG GVOKOKAWGOTC.

M TNV ardppuPn TG CLOKELAC, TNTAOTE TANPOWOPLEC B TNV KPUOdLX

unNPecia TOL SAUOL OKC.

o HAEKTPOVLK& | NAEKTPLKE TPOTOVTH OTO TENOG TNG dL&kpkelag CWAG Toug: H
OLOKELH) OXG TPOOPITETAL YL TOADXpOovn AeLToupyia. EvTodToLg, 6TavV
ONOWAO{TETE V& TV GVTIKATROTAOETE, UNV ThV TeTXEETE OTOV K&SO armop-
PLUUATWY 0G| 0T OKOLTdLX, GANG TPOTKOU{OTE THV OTO KEVTPO dLNO-
YAC TG mepLoXAG oG () 0t éva kEVTPOo dL&OEONC GTOoPPLUUETWY GVEAOY K
JE TV nepinTwan).

SUUBKANOUHE OTNV TPOCTAROLXK TOU TEPLBRXAAOVTOG!

@ H ouokeun oG nepLéXeL TOMG XELOTOLATLUX 1
AVOKUKAWOLUG DALKE.

2 MpookopioTe TNV TXALK CUTKELN OF €V KEVTPO
SLAOYAC, TO omolo Bax avaA&PBeL TNV eneEepyaoia TG,

ACIKLAMA

Motor Unitesi

"D Smoothies" dugmesi
"D Ice crush" dugmesi
Kontrol dugmesi
Blender Unitesi

el Biguk Unitesi
e2 Contu

el Dereceli blender haznesi
ed Kapuk

e5 Olcme kubl

F «@» Bekleme modu

G «eo»« Min»hiz

H «@» « Maks » hiz

GUVENLIK ONERILERI

moQO®w>»

e Bu cihuzi ilk kez kulluniyorsuniz éhce kullunmu talimautianni dikkutle okuyun:
cihuzin talimatiara uyulmadan kullaniimausi durumunda Uretici sorumliuluk
kabul etmez.

¢ Cihuz bedensel, duyusul veyu zihinsel engeli olun kisiler (ve cocuklur)
tardafindun yu du duhu énce cihuz hakkindu bilyisi veyu deneyimi olmuyun
kisiler tarafindan kullaniimak Gzere de tasarlunmamistir. Kisinin gtvenliginden
sorumlu birinin gdzetimi ultinda veyu cihazin kullunimina iliskin talimatiar
suglandiktan sonra kullanilabilir. Cihazla oynamadiklanndan emin olmak icin,
cocuklarin gézetim dlfinda tutulmusi tavsiye edilir.

e Cihuz, yulnizcu alternatif akimla ¢calisucak sekilde tasarlanmistir. Latfen Grdn
etiketi Uzerinde belirtilen besleme voltdjinin elektrik tesisutiniza uygun
oldugundun emin olun. Hatali elektrik baglantisindan kaynaklanan tim
anizalar garantiyi gecersiz kilar.

e Cihuziniz yulnizcu evde, mutfuktu ve ic mekundu gdzetim altinda kul-
laniimak Uzere tasarlunmistir. Cihazin ticuri umagclarla, yanlis veyu talimut-
lara uyulmadun kullaniimasi durumunda Uretici sorumluluk kabul etmez ve
yurunti surtlar uygulunmuz,

o Kullanilmadigi zaman, aksesuarlar fakarken veya cikarnrken ve
temizlemeden dnce cihuzi fisten ¢ektiginizden emin olun. Cihuz fisten
clkarnrken kordonundun ¢cekmeyin.

@



e DUzyun culismiyorsu, husur gorduyse veyu yug kublosu yu du fisi husarllysa
cihaz kullanmayin. GUvenligi saglamak icin bu parcalann yetkili servis tu-
rafindun degistiriimesi gerekir (servis kitapciginduki listeye bakin).

o MUsteriler turufindun yerceklestirilen rutin temizleme ve bukim disinduki
islemler yetkili bir servis tarafindan yupillmaldir.

e Cihuzin, kordonun veyu fisin sivinin icine girmesine enygel olun.

e GUg¢ kordonunhun ¢ocuklarin erisiminden, cihazin isinun pargalanndan, her-
hangi bir 1st kaynagindan ve sivri kdselerden uzak tutulmasi gerekir.

e Guvenliginiz icin yaulnizcu cihuziniza uygun ve yetkili servis merkezinde sautilan
yedek purcu ve uksesuurlur kullunin.

o Bicaklar cok keskindir: Hazneyi bosaltma, bicaklan takma / ¢cikartma ve te-
mizleme sirasinda bigcaklar tutarken dikkatli olun.

¢ Blender huznesini icinde mulzeme olmudun veyu yulnizcu kuru mulzemeler
varken culistirmayin. Sicakligi 80 °C lizerinde olan sivi malzemeleri higbir
zaman hazneye koymayin ve énerilen maksimum dizeyi gecmeyin.

e Blender haznesini her zaman kapagdiyla (ed) birlikte kullanin,

o Kupugi (e4) ve/veyu blender huznesini (E) cihuz tumamen durmadan ¢ikur-
muyin.

e Cihuz culisirken blender haznesinin icine uslu purmaklurinizi veyu herhungi
busku bir hesheyi sokmayin.

e Huzneyi dondurmu, pisirme veyu sterilizusyon islemlerinde kup olurak kullun-
muyin.

o Huznheyi mikrodulgu finndu kullunmayin.

e Cihuzl surekli oluruk 3 dukikaudun uzun stre ¢culistirmayin.

e Cihuzinizi subit, 1stya dayunikli, temiz ve kuru bir tezguh Uzerine yerlestirin.

e Cihuz ¢ulisirken sug, esurp, kravat veyu herhungi buska bir kiyafetin blen-
der huznesiyle temus etmesinden kucinin.

e Bu cihuzi hicbir zuamaun yiyecek disinduki mulzemeleri karistirmuk icin kullun-
mayin.

e Guvenliginiz icin bu cihaz yurUrltikteki standartlara ve dlzenlemelere uygun
olurak Uretilmistir:

- DUsUk Voltyj Direktifi

- Elektromanyetik Uyumluluk Yonetmeligi
-Cevre

- Gldu ile temus eden mudde ve mulzemeler

iLK KULLANIMDAN ONCE - >

o Motor Unitesi (A) huricindeki tum purculur (E) ilik subunlu suylu yikayin, Motor
Unitesinin hicbir sekilde suyu sokulmumasi veyu musluk ultinda ylikanmamasi
yerekir (bkz. § Temizleme).

DiKKAT: Bicaklar son derece keskindir; cihazi kullanma veya temizleme
sirasinda bicaklar tutarken dikkatli olun.

e Cihuz culistirmadan énce uambualdjin tumamen cikanldigindan emin olun.

o Onemli not:

Blender huzhesini motor Unitesinin (A) Uzerine fukmaudun énce kontrol
dugmesini (D), @ konumunu yetirin.

e Cihuz yulnizcu blender haznesi motor Unitesinin Uzerine dogru takildiysu
culisacaktir.

¢ Cihazi, kapagini kapatmadan ¢alistirmayin.

AKSESUARLARIN TAKILMASI B )

e Contuayi (e2) bicuk Unitesinin (e1) (Sek. 1) Uzerine tukin.

e Grubu (e1+e2) huznenin tubuni (e3) Uzerine tukin. Bicuk Unitesini suat yonU-
nun fersine ¢eyrek tur cevirerek kilitleyin (Sek. 2).

¢ Monhte edilen huzneye mulzemeleri ekleyin.

o Kupudi (ed) huznenin tzerine tukin. Olcme kabini (e5) kapuk Uzerindeki
yuvusinu yerlestirin.

e Blender Unitesini (E) motor Unitesinin (A) Uzerine tukin. Blender huznesi iki
sekilde yerlestirilebilir: huznenin tutucugi motor Unitesinin sugina veyu solunau

bukucuk sekilde (Sek. 3).

ILK KULLANIM

e Blender huznesi motor Unitesi Uzerin dogru bir sekilde tukildiktan sonra cihazi
prize tukin ve istenen fonksiyonu getirerek ¢ulistirin.

o Hiz secme:
istenen hizi secmek icin kontrol dugmesini (D) cevirin; hiz min "s" ve max" @ "
arusinda kademeli olarak artar. Hiz kademesini hazirlama sirasinda istediginiz
yibi degistirebilirsiniz.

¢ "Pulse" fonksiyonu:
Kontrol digmesini (D) "Pulse” konumunu getirin. Blender kullanarak buzi
yiyecekleri hazirlarken art arda anlik calistirma daha iyi bir kontrol saglar. Bu
konumdu cihuz maksimum hizda ¢alismaya baslar. Dugmeyi biraktiginiz
undu durur.

7]



« Fonksiyon "} Smoothies" : Bu fonksiyon milkshake veyu meyve kokteyli
hazilamuak icin kullanilir. Hiz kademesi en iyi sonuclurin elde ediimesi igin
programlanmistir. Bu fonksiyonu kullunmak icin kontrol dugmesini ©
konumuna getirin ve cihazi culistirmak Uzere "Smoothies” digmesine (B)
busin. Cihuzi durdurmauk icin "Smoothies” digmesine (B) tekrur busin,
Fonksiyon " () Ice crush”

Bu fonksiyonu programiunmig culistirma streleri ve hizlunyla ince kirlmig buz
purcalar hazimamak icin kullanabilirsiniz. Bu fonksiyonu kullunmak icin kontrol
dugmesini (©) konumunu yetirin ve cihuzi culisirmak Uzere “Ice crush”
dugmesine (C) busin. Cihazi durdurmak icin "lce crush” dugmesine (C) tekrar
busin.

Cihuziniz culistirmu gucunl denetleyen ve undliz eden bir mikro islemciye
suhiptir. Yk ¢ok artarsa, cihaziniz otomatik olarak durur. Cihazinizi yeniden
culistirmak icin kontrol dugmesini (@ konumuna getirin, cihazi prizden cekin
ve blender haznesindeki mulzemelerin bir kismini bosdalfin. Cihaziniz oda
sicukliginu gelene kudar bekleyin. Tekrar prize takin. Sonra yiyecek huzirla-
muyu devum etmek icin istenilen hizi ve fonksiyonu secebilirsiniz.

TAVSIYE

e Kullundiginiz malzemeye bagl olarak blender haznesini su miktarlarda
kansim hazirlamak Gzere kullunabilirsiniz:

* 1,5 L koyu karnisimiar

* 1,25 L sivi kanisimlar

e Stzme corbular, kremali corbalar, meyve pureleri, akiskan hamurlar (krep,
kizartma hamuru, clafoutis vb.), milkshake'ler, smoothie'ler, kokteyller vb.
huzirlayubilirsiniz.

o Kurnistirma sirusindu maulzemeler haznenin kenurlurina yupisirsa cihuzi durdu-
run. Blender haznesini motor Unitesinden ¢ikarin, yiyecegi bicuklara dogru
itin, blender huznesini yerine tukin ve huzirlamu islemine devum edin.

e Huzneye her zumun muksimum dlzeyi usmuyucuk sekilde, kutl mulzemeler-
den énhce sivi mulzemeleri koyun.

e Cihuz ¢ulisirken mulzeme eklemek icin dlcekli kupugi (e5) kupuktun (e4)
cikurin ve mulzemeleri doldurma agzindun ekleyin.

e ince kinimis buz parcalarn icin 6 ila 10 blyUk buz kiplnl "lce crush” fonksiyo-
nunu kullanarak kirin. Su eklemeniz gerekmez.

YEMEK TARIFi B
Kimyonlu havu¢ corbasi:

Mulzemeler:

-15mm x 15mm kupler halinde dogranmis 700y havug

- 800 mlsu

-1 cay kusig kimyon

- Tuz, kurdbiber

Havuclun blenderin haznesine yerlestirin ve su iluve edin. 5 suniye boyuncu
mauksimum hizdu "@" kanstinn. Cihaz durdurun. Karisimi bir tencere icine dékun,
kimyon ekleyin ve 30 dukiku boyunhcu pisirin. Corbunin kivamini ayurlamak icin,
pisme sirusindu su iluve edebilirsiniz. Dumuk zevkinize yére tuz ve karubiber ile
tatlandinn.

TEMIZLEME

e Cihuz prizden cekin ve blender huznesini cikurin.

 Bicaklar son derece keskin oldugundan tutarken dikkatli olun.

o Motor Unitesini (A) nemli bir bezle temizleyin. Dikkutlice kurulayin.,

 Hicbir sekilde motor linitesini (A) suyu veyu herhunyi buska bir siviyu
sokmayin ve akun muslugun alfinda yikamayin.,

o Koluy temizleme icin ¢ikurilubilir parcalar kullundiktun hemen sonru ilik
deterjunli suylu yikayin.

e Blender huznesi (E) bulusik mukinesinde EKONOMI veyu HIZLI YIKAMA
frogramlarindu ylikanmaya uygundur.

e Blender haznesini (E) kolayca temizlemek icin bicak Unitesini (€1) suat yo-
nunde ¢eyrek tur ddndurerek cikurin, Contayi (€2) cikurin ve tum purculur
akan muslugun altinda veyd bulasik makinesinde yikayin.,



CIHAZINIZ CALISMIYORSA NE YAPMANIZ GEREKIRZ\NND

PROBLEMLER

SEBEPLER

Fisi takill olmayabilir

COZUMLER

Cihuz Uran etiketi
Uzerinde belirtilen voltujlu
ayni voltaju suhip bir
forize takin,

Blender huznesi motor
Unitesi Uzerine dogru
tukilmamis olubilir

Blender huznesinin
kilavuzdu uciklundigi
sekilde motor Unitesine
dogru ’ruk|Ic:|§|ndun emin
olun.

Fuzla yakleme olubilir

§ ilk kullanim
bolumundeki talimatiarn
uyguluyin,

Cihuz duz bir zemine
yerlestiriimemis olubilir

Cihuz duz bir zemine
yerlestirin.

Mulzemelerin hucmi ¢ok
fuzlu olubilir

Kullunilun mulzeme
miktarini uzaltin,

Mulzemelerin hucmi ¢ok
fuzla olubilir

Kullaunilun mulzeme
miktarni azaltin,

Kupak tum kaupatimamis
olubilir

Kapugi blender
huznesine dogru bir
sekilde kilitleyin.

Blender huznesinin
contusl (€2) dogru
tukilmamis veyu
kulluniimiyor olubilir

Contuyl yeniden tukin ve
bicuk tutucuyu dogru bir
sekilde Kilitleyin.

Yiyecek purcular cok
buUyuk veyu cok sert
olubilir

Kullunilun mulzeme
miktarini azaltin veya
bUyUk olun mulzemeleri
dograyin.

Sivi ekleyin.

90

CIHAZINIZ YINE DE CALISMIYOR MU? D

Yeftkili servisle iletisim kurun (servis kitapciginduki listeye bakin).

GERI DONUSUM I
Cihuzin atilmasi ile ilgili olarak, bulundugunuz bdlgedeki yetkili ser-

visten bilyi dliniz.

o Kullunim &mrt sonu eren elektrikli veyu elektronik Grdnler: Cihaziniz uzun yillar
kullunilacak sekilde Uretilmistir. Ancak, degistirmeniz gerektiginde ¢cope
atmuak yerine yasudiginiz sehirdeki geri ddntsim merkezine (veyd uygunsu
utik topluma merkezine) birakin.

e Cihuzin ve umbuldjin elden ¢ikanimusi
Ambulyj, cevre icin tehlike bunndirmuyun mulzemelerden
Uretilmistir ve yusadiginiz yerde gecerli olun geri dontsum tedbir-
leri dogrultusundu atilabilir.

Cevreyi koruyun!

@ Cihuziniz cok suyidu yeniden Uretilebilen veyu geri
dénustUrdlebilen purcu icerir.

< Lutfen atik geri dénusturme merkezlerine gotarin.,
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